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Торонто, Онт. — Комісія 
Бібліографічного Конкурсу 
Українського Наукового 
Інституту Гарвардського 
Університету (УНІГУ) наго- 
родила д-ра Павла Р.Маго- 
чого. голову катедри укра- 
їнознавчих студій Торон- 
тонського університету, за 
його недруковану бібліогра 
фічну працю про Галичину. 
Комісію Конкурсу УНІГУ, 
що його фундаторами ста- 
ли бл. п. Володимира та д-р 
Микола Ценки з Філадель- 
фії, очолює Марта Тарнав- 
ська з Пенсильванійського 
університету. 

Комісія оцінила бібліог- 
рафічну працю д-ра Маго- 
чого, як „критичний бібліо- 
графічний огляд... що дас 
бібліографічний ключ до 
джерел історії Західньої 



України від найдавніших 
часів до кінця Другої світо- 
вої війни**. Машинопис пра- 
ці, який має більше як 400 
сторінок і охоплює понад 
3,000 бібліографічних пози- 
цій, друкуватиме друкарня 
Торонтонського університе 
ту на початку 1983 року під 
заголовком „Саіісіа: А Ніз- 
югісаі Зигуеу а псі ВіЬ1іо£га- 
рЬісаІ Сиі8е". 

Ця найновіша моногра- 
фія д-ра Магочого уже одер- 
жала позитивну оцінку ук- 
раїнських науковців. Оці- 
нюючи працю до друку, 
проф. Іван Л.Рудницький з 
Альбсртського університе- 
ту відмітив, що „праця 
проф. Магочого є цінною 
для науковців і буде ужива- 
на довгими роками”. 



В Ліберті парку 

відбудеться фестиваль 



Джерзі Ситі, Н.Дж. — На 
закінчення літнього сезону 
відбудеться ще один фести- 
валь в суботу і неділю, 1 1 і 
1 2-го вересня, у стейтовому 
Ліберті парку в Джерзі Си- 
ті, Н.Дж. Понад 40 етнічних 
груп зголосилися до цього 
четвертого з черги стейто- 
вого фестивалю, щоб заре- 
презентувати свої народні 
мистецькі виступи та влаш- 
тувати станки з народними 
виробами, харчами та ін- 
формативними матеріала- 
ми. 

В суботу, 1 1-го вересня, 
заповідженнй виступ ансам- 
блю бандуристів з Нюарку 
під мистецьким керівниірг ; ~ 
вом Володимира* Юрксвя- 
ча і в адміністраційнім за- 
ряді Олександра Напори. 
Крім цього, як і попередні- 
ми роками, будуть українсь- 
кі станки з виставкою на- 
родного мистецтва, харча- 
ми. та відповідною літера- 
турою, а окреме місце заре- 
зервоване для збирання під- 
писів в обороні українських 
політичних в'язнів під заря- 
дом організаціїл Американ- 
ці в Обороні Людських 
Прав в Україні. 

Цей фестиваль у віднов- 
ленім залізничім історич- 
нім терміналі, започатко- 
ваний ще за колишнього 
губернатора Бирна.спонзо- 
рус тепер департамент стсй- 
ту при співпраці стейтової 
Етнічної ради, що тепер є 



там приміщена, та інших 
стейтових агенцій і Етніч- 
ного центру. Фінансований 
цей фестиваль з бюджету 
Етнічної ради, що залишив- 
ся з попередньої каденції. 
Це буде перше діло Етніч- 
ної ради, що її новий губер- 
натор Томас Кейн щойно 
недавно відновив своїм ек- 
зекутивним розпорядком, 
іменуючи 18 нових членів, в 
тому двох українців — Зе- 
нона Онуфрика, який був 
активний і в попередній 
Раді, з повіту Морріс, та 
Андрія Кейбіду з Мейплву- 
ду, республіканського дія- 
ча. Екзекутивним директо- 
ром Етнічної ради; ще ппг 
новою позицією, губерна- 
тор іменував Роберта Жу- 
ковского, адвоката з Прин- * 
стоку, із польської етнічної 
групи. 

Мистецькі виступи бу- 
дуть відбуватися на сцені 
.під голим небом, а в разі 
дощу — в середині терміна- 
лу. Виставки є під дахом, а 



продаж харчів — на площі. 
Координатором фестива- 
лю є Юган СаЙмонсон (від 



стейту), а головою фести- 
вального комітету є Карл 
Підерсон, член Етнічної ра- 
ди. 

' Вступ на фестиваль віль- 
ний; доїзд — Ню Джерзі 
тернпайк, виїзд І4Б, за бра- 
мою наліво за знаками; до- 
гідне паркування. 



АРХИЄПИСКОП-КОАДЬЮТОР М. ЛЮБАЧІВСЬКИЙ 
ПОСВЯТИВ НОВУ ЦЕРКВУ В ЛЮРДІ 

ТИСЯЧІ ПРОЧАН З РІЗНИХ КРАЇН ВЗЯЛИ УЧАСТЬ В ЦЕРЕМОНІЯХ 



ПРОДІСТАЛАСЬ ЛЕТЮЧКА 

З НАГОДИ 1500-РІЧЧЯ КИЄВА 



Люрд, Франція. — У су- 
боту, 28-го серпня ц.р., у 
паломничому містечку Лю- 
рд у Франції відбулась го- 
ловна українська врочис- 
тість, в рамках якої Влади- 
ка Мирослав Любачівськнй 
коадьютор Патріярха Йо- 
сифа Сліпого, посвятив но- 
возбудовану українську .цер^ 
кву в честь Богоматері. 

Це посвячення, як пише 
щоденник „Америка” у чис- 
лі з 3-го вересня ц.р., відбу- 
лося у присутності місцево- 
го французького ординарія 
архнєпископа Франсуа Ген- 
рика і пароха люрдського 
собору о. Де Сатра, велико- 
го приятеля українців. 

Приблизно 1,500 україн- 
ських прочан, у більшості 
жіноцтва, з усіх країн укра- 
їнського поселення, дуже 
часто під проводом своїх 
парохів, засвідчували відца- 
ність і прив’язання україн- 
ських вірних до своєї Церк- 
ви і особливу пошану до 
Божої Матері, опікунки ук- 
раїнського народу. Між ми- 
рянами українцями, які при 
були до Люрду на посвячен- 
ня церкви, були також укра- 
їнці з Польщі і Югославії. 

Патріярх Иосиф написав 
спеціальне послання з наго- 
ди святкувань, яке відчитав 
голова римської делегації о. 
мнтратІванГаврилюк. Ми- 



ряни вислухали послання 
Блаженнішого Йосифа з 
великою увагою, а після 
прочитання під оплески кли 
кали: „Слава нашому Пат- 
ріархові!” 

Місцева французька пре- 
са з признанням та похвала- 
ми інформувала про україн- 
ську врочистість у Люрді та 
про українців в діаспорі. 
Преса користувалася мате- 
рі ялами делегації з Парижу 
під проводом проф. А. Жу- 
ковського, проф. В.Марку- 
ся і д-р К.Мнтровича. 

Українська церква в Люр 
ді має п’ять позолочених 
бань (з яких дві офундува- 
ла Філадельфія). Архітек- 
том церкви, яку видно з-під 
гроти головного люрдсько- 
го собору, був інженер-архі- 
такт Мирослав Німців. Цер 
ква потребує ще внутріш- 
нього викінчення, але неза- 
баром, за допомогою укра- 
їнців у вільному світі, вона 
напевно буде викінчена. 

Немає жадного сумніву, 
що побудова цієї церкви — 
це тріюмф зусиль і тяжкої 
праці священиків, головно 
о. декана М. Прийми із Стра 
сбургу і о. крилошанина 
Василя Прийми з Тулюзн 
та жертвенности вірних ук- 
раїнскьої Церкви по всьому 
світі. 



У світі 

ФІЛІППІНСЬКИЙ ПРЕЗИДЕНТ ФЕРДШАНД Маркос 
заявив, що в інтересі обндвох країн — Філіппін і З'єднаних 
Стейтів Америки — було б добре, якщо б президент 
Роналд Реген погодився на ліквідацію двох залишених 
американських військових баз у Філіппінах для морської 
фльоти і летунства, бо, на його думку, ситуація в Азії 
настільки змінилася під теперішню пору, що уряди 
обндвох країн мусять перевірити оборонну стратегію. Про 
цю та й інші справи Маркос говоритиме з Президентом 
ЗСА 1 5-го вересня ц.р. у Вашінгтоні, куди він прибуде зі 
своєю дружиною Імелдою з офіційною ВІЗИТОК). В неділю, 
І9-го вересня, Маркос відвідає Ню Йорк і на другий день 
виступить з довшою промовою на форумі Об’єднаних 
Націй. 

РЕЧНИКИ ЕСПАНСЬКОГО ЄПИСОПАТУ ВІДБУЛИ 

у понеділок, 6-го вересня ц.р., довшу зустріч з Папою 
Іваном Павлом II і застановлялися над справою відкладен 
ня поїздки Папи до Еспанії, яка була заплянована на 
жовтень, щоб не перешкоджати парламентарним виборам 
заплянованим там на 28-го жовтня. Раніше 3 1 естонських 
єпископів зустрілись у Мадриді і більшість з них були тієї 
думки, щоб просити Папу пересунути відвідини на 
пізніший час, щоб урядові чинники, зокрема ліві угрупу- 
вання, не закидали пізніше, що Рнмо-Католнцька Церква 
намагалася вплинути на вислГд виборів. Раніше було 
устійнено, що Папа відвідає Еспанію в тижні між 14 і 22-им 
жовтня. 

ДВОТИЖНЕВИЙ БЕЗНАСТАННИЙ ДОЩ І ЗЛИВНІ 

дощеві бурі у чотирьох провінціях Індії спричинили 
смерть 4 1 7 індійців, залишаючи мільйони осіб без даху над 
головою. Індійська інформаційна служба повідомила, що>: 
ще й досі 7,500 сіл, містечок і поселень ізольовані водою і 
доступ до них можливий тільки за допомогою гелікопте- 
рів і більших човнів. У цих поселеннях приблизно 6 
мільйонів осіб здані на ласку уряду і харита гнаних установ 
які доставляють гелікоптерами дослівно все — харчі, пит- 
ну воду, одяг, ліки та й інші речі. 

КОЛИШНІЙ ДЕРЖАВНИЙ СЕКРЕТАР ЗСА ГЕНРІ 

Кіссінджер, виступаючи з лекцією в південно-африкансь- 
кому інституті для справ закордонної політики, сильно 
критикував уряд Південної Африки за його расову 
політику і проволікання у полагодженні справи Намібії. 
„Ті, які бажають добра для Південної Африки і хотіли б, 
щоб вона ввійшла в коло демократичних народів, не 
зможуть далі підтримувати південно-африканський уряд, 
доки він не заперестане дискримінаційної політики 
стосованої до своїх таки громадян”, — заявив Кіссінджер, - 
який пеоебчває тепо з приватною візнтою в Африці 



речники „Солідарности" в 
Польщі і її бюра у багатьох 
закордонний країнах рішу- 
че засудили терористичний 
акт поляків, прнналежннх 
нібито до Крайової армії 
визволення Польщі, і відсе- 
парувались від цієї акції, 
комуністичні засоби масо- 
вої інформації не повірили 
у щирість цих заяв і продов- 
жують атакувати профспіл- 
ку за „революційну, анти- 
державну і антикомуністич- 
ну діяльність”. 

Орган Компартії, „Три- 
буна Люду”, помістив зві- 
домлення свого власного 
кореспондента з Берну на 
першій сторінці газети, та- 
кож пов^язуючн сам акт 
захоплення амбасади і дер- 
жання у закладі її робітни- 
ків, з діяльністю КОР і „Со- 



| 




В. ЯРУЗЕЛЬСКІ ОБВИНУВАЧУЄ 
„СОЛІДАРНІСТЬ” В ТЕРОРИЗМІ 

Варшава, щдаряости",.Дри-*Ьму газе 

рший секретар Польської та називає такі відомі пріз- 
Об’сднаної Робітничої (ко- вища польських дисидентів 
муністичної) партії (ПОРП) як Адам Міхнік, Яцек Ку- 
прем'єр-міністер і голова ронь, Ян Літинські, які до 
Військової ради національ- речі, перебувають у в’язни- 
ного спасіння Войцєх Яру- ці і проти яких уряд Яру- 
зельскі, а також інші поль- зсльского підготовляє судо- 
ські комуністичні речники, ві процеси. При тому не 
обвинувачують заборонену обійшлося без поновної ата- 
профспілку „Солідарність” ки польських засобів масо- 
і її діячів в краю Г за кордо- вої інформацію на „Радіо 
ном в терористичній діяль- „Свободу" і „Вільну Евро- 
ності, пов’язуючи випадок пу", які, на думку польських 
захоплення польської амба- чинників, не тільки переда- 
сади в Берні, Швайцарія, з вали тенденційні інформа- 
відзначуванням дворіччя ції про події в Польщі, але 
„Солідарности” в Польщі давали точні вказівки, як 
31-го серпня ц.р. і великими мають поступати демонст- 
антиурядовими демонстра- ранти у зударі в поліцією 
ціями у Варшаві й багатьох тощо. Такі передачі „Три- 
інших містах, які, на думку буна Люду" називає пря- 
багатьох західніх політич- мим вмішуванням у внут- 
них спостерігачів, знову рішні справи Польщі, 
підірвали престиж режиму Вміжчасі поляки в Берні 
Ярузельского. звільнили з-під контролі 

Офіційна комуністична чергових п’ятьох закладни- 
преса в Польщі розпочала, ків і продовжили реченець 
після бернського випадку, своїх вимог та нібито висад 
широку кампанію проти ження в повітря приміщен- 
„Солідарности" кажучи, що ня амбасади на чергових 48 
це її діячі,* головно ті, які годин. Очевидно, уряд у 
перебувають поза в'язниця- Варшаві категорично від- 
ми і за якими пошукує по- мовляється від переговорів 
ліція, були головними спри- у цій справі і настоює, щоб 
чинниками цього терорис- : швайцарські чинники якнаЙ- 
тичного діла. Захоплення скорше розв’язали цю спра- 
амбасади у Швайцарії поль- ву. Безпосередню зустріч з 
ська преса називає „бру- „терористами" відбув меш- 
тальним актом терору ек- канець Швайцарії польсько- 
стремістів „Солідарнрсти", го походження 80-річний 
який державні власті будуть теолог о. проф. Юзеф М. 
поборювати”. Державна те- Бохеньскі, але вислідів його 
левізія присвячує багато розмови не опублікувала 
місця події у Швайцарії, а в швейцарська преса з при- 
передачі новинок у вівто- чин безпеки, 
рок, 7-го вересня, комента- ■ 

тор недвозначно пов'язував ГМШПЙ 

захоплення амбасади з ле- Г *ЧМ- 1 иптиліи 

тючками дисидентської гру ВИДУЖУЄ ПІСЛЯ 
пи КОР і „Солідарности" ОПЕРАЦІЇ 

розгадуваними під час ве- Скрентон, Па. - Вико- 
ли™* маніфестацій при кін- наВ чий КО мітет Українсь- 
ці серпня. кого Братського Союзу 

Не зважаючи не те, що по «іпомляс. шо головний 



Вид на частину новозбудованого храму в Люрді. 

АРАБСЬКА ЛІҐА 

ВІДБУВАЄ КОНФЕРЕНЦІЮ 

АРАФАТОВІ УДІЛЕНОТ№Р*ЖАВН1 ПОЧЕСТІ 



РЕД. І СМОЛІ Й 
ВИДУЖУЄ ПІСЛЯ 
ОПЕРАЦІЇ 

Скрентон, Па. — Вико- 
навчий комітет Українсь- 
кого Братського Союзу 
повідомляє, що головний 
редактор часопису „Народ 
на Воля" Іван Смолій 
перебув 30-го серпня ц.р. 
операцію у місцевому шпи 
талі. Тепер він знаходить- 
ся під лікарською опікою і 
приходить до здоров'я та 
незабаром повернеться до 
праці. 



ЗУСТРІЧ ТОВАРИСТВА 
„УГНІВЩИНА" 

Ню Йорк, Н.Й. — Това- 
риство „Угнівщина" влаш- 
товує зустріч, що відбудеть- 
ся у неділю, 26-го вересня 
ц.р., о год. 2-ій по полудні в 
Домі Визвольного Фронту 
при 136 Друга авеню. У 
програмі: доповідь, рецита- 
ції, а після обіду — виступи 
артистів. 



Фез, Марокко. — Голови 
арабських держав почали 
прибувати сюди вже в неді- 
лю, 5-го вересня, на важли- 
ву конференцію Арабської 
Ліги, яка об’єднує 22 араб- 
ські держави, включно з 
Палестинською Визволь- 
ною Організацією. Офіцій- 
не відкриття відбулося в 
понеділок 6-го вересня. Кон- 
ференція має на порядку 
дня палестинську пробле- 
му, яка ще більш загостре- 
на після інвазії Ізраїля на 
Ливан, що закінчилася ма- 
совим ісходом членів ПВО 
з західнього Бейруту, де 
вони мали свій найголовні- 
ший осідок. 

Конференція ця відбува- 
ється десять місяців після 
подібної конференції, яка у 
листопаді 25-го минулого 
року закінчилася „в нічию", 
коли члени Ліги не погоди- 
лися на мирові пропозиції 
тоді ще престол о на спідни- 
ка принца Фагда. Тоді ще не 
король, Фагд пропонував 
мировий плян з певними 
клявзулями, які можна б 
було підтягти під визнання 
Ізраїля арабами. Тепер ува- 
жають, що його пропозиція 
щодо замирення на Близь- 
кому Сході має в сучасному 
більше ваги, як попередньо 
і тому її тут знову обгово- 
рять. Крім того буде вивче- 
но мирові пропозиції прези- 
дента Роналда Регена, що 
їх він проголосив країні і 
світові у його історичній 
промові минулого тижня і 
яку цілковито відкинули 
ізраїльці. 

Найбільшою драматич- 
ною подією був приїзд Ясі- 
ра Арафата, голови ПВО. 
Під незвичайно сильною 



охороною для його безпеки 
Я. Арафата вітали як героя і 
голову держави 21 -сальвою. 
Король Марокко Гассан II 
обійняв його, як брата, і 
вони пліч-о-пліч промаршу- 
вали по червоному килимі 
до підвищення з балдахи- 
ном під музику палестинсь- 
кого гимну, що його грала 
військова оркестра, як кож- 
ному голові держави. Такий 
привіт дістав Арафат від 
всіх присутніх, крім сирійця 
Гафеза аль-Асада. 

Серед зібраних арабсь- 
ких лідерів не було пред- 
ставників Єгипту, яких Ліга 
суспендувала в свій час че- 
рез окремий мир з Ізраїлем 
в Кемп Дейвиді, та не було 
полковника Муаммара Ка- 
даффі, лідера Лівії, який 
збойкотував ці наради через 

— як йому здається — „по 
мірковану політику" Араб- 
ської Ліги. 

Конференція обговорить 
багато інших справ, включ- 
но з ірансько-іракською вій- 
ною. На цю конференцію 
араби в Лізі й у світі покла- 
дають великі надії щодо 
сдности думки у багатьох 
преважливих справах араб- 
ського світу; розбиття цієї 
конференції нанесло б вели- 
ку шкоду арабській справі. 

— каже Ямані, савойський 
міністер інформації, і цього 
треба уникнути. Але тому, 
що конференція відбуваєть- 
ся тепер, коли араби об’єд- 
нані останніми подіями в 
Ливані більше, ніж будь- 
коли перед тим в найнові- 
ших часах, знавці сподіва- 
ються, що ця конференція 
зуміє усунути бодай на дея- 
кий час часто-густо дуже 
протиріч» і відосередні тен- 
денції в Арабській Лізі. 



ТАСС хвалить В.Ґомулку 



Москва. — Совстське пре 
сове аґентсво ТАСС розіс- 
лало до преси наскрізь при- 
хильну інформацію про 
смерть колишнього першо- 
го секретаря комуністичної 
партії Владислава Ґомул- 
га, який, як відомо, помер 
на рака на 77-му році життя 
у Варшаві. Майже усі совст- 
ські часописи — центральні 
і республіканські, помісти- 
ли цю інформацію і свої 
заввагн про життя і працю 
В.Ґомулга, перед і після 
приходу советських армій 
до Польщі. 

Совстські лідери у своїй 
кондоленційній телеграмі 
до теперішнього першого 



секретаря Польської Об'єд- 
наної Робітничої (комуніс- 
тичної) партії і прем'єр-мі- 
ністра Войцєх а Ярузельско- 
го називають Ґо мулку „ве- 
ликим прихильником совст 
сько-польської приязні" і, 
очевидно, „усього робітни- 
чого руху". У газеті „Прав- 
да", органі ЦК КПСС, Ґо- 
мулку представили, іцс „пе- 
редового комуніста-інтер- 
націоналіста", який, мов- 
ляв, ціле своє життя прис- 
вятив „побудові соціяліс- 
тичної системи у Польщі". 

Також варшавські кому- 
ністичні газети присвятили 

(Зсиангення на стор. і) 



Амстердам, Голландія 
(УІС „Смолоскип"). — Сю- 
ди дісталася летючка, яку 
поширювали в літі цього 
року серед туристів на Ук- 
раїні з нагоди 1500-річчя 
Києва. Нижче подаємо пов- 
ний текст летючки в перек- 
ладі з російської мови: 

„Гості міста Києва! 

Ви приїжджаєте відзначи- 
ти 1500-річчя міста, яке пе- * 
ребуває тепер у руках кому- 
ністів. 

Навіть саму дату — 1500 
років — видумали вони, бо 
навіть справжній вік Києва 
учені не встановили. 

Пощо потрібний цей об- 
ман? 

Тому, що обман — оди- 
нокий спосіб існування со- 
встської влади. 

Вас будуть переконувати, 
що при комуністах місто 
процвітає. Вам будуть пока 
зувати наскоро побудовані 
пам'ятники, для будування 
яких пограбували місцеве 
населення. 

Вам будуть показувати 
причесані газони (майдан- 
чики у сквері або на бульва- 
рі з коротко підстриженим 
трав'яним покривом), для 
догляду яких зганяли теж 
місцеве населення на субот- 
никн — примусові неоплачу- 
вані роботи на рахунок ви- 
хідних днів. 

До вашого приїзду зі всіх 
стовпів позривають оголо- 
шення — крик на допомогу 
— „Молода сім’я винаймс 
кімнату" — і ви будете ду- 
мати, що всі кияни мають 
помешкання. Для того, щоб 
дурити вас, з Києва запла- 
новано виселити 15,000 меш- 
капців, тих, з якнми,на дум- 
ку КҐБ, вам непобажано 
•зусгічатигя. • — 



Якщо з вами заговорить 
на вулиці мешканець Киє- 
ва. за ним будуть слідкува- 
ти, а після зустрічі з вами 
він буде заарештований, 
якщо він не агент КҐБ. 

До вашого приїзду в міс- 
то привезуть харчі, і ви 
думатимете, що кияни доб- 
ре харчуються. Але. як тіль- 
ки закінчиться свято, кияни 
заплатять за нього голодом. 

Вам покажуть Золоті во- 
рота, реставровані до вашо- 
го приїзду, і промовчать 
про сотій церков, знищених 
комуністами. 

Все це потрібно, бо еконо- 
мія СССР вже давно зруй- 
нована і уряд комуністів не 
може обійтися без економіч- 
ної допомоги ваших держаа 
Вас хочуть зробити про- 
пагандистами „радянсько- 
го способу життя" — тому й 
запросили. 

Будьте уважні! Не дайте 
себе обдурити! 

На маршрутах, які пропо- 
нують державні екскурсо- 
води, ви справді не знайде- 
те бідноти. 

Люди, призначені КҐБ 
для спілкування з вами, не 
розкажуть вам про звірства 
комуністів. Але попробуй- 
те звернути з приписаного 
вам маршруту, самостійно 
знайти співбесідників — і 
подивіться на реакцію ва- 
ших гостинних господарів. 

Гості міста Києва! 

Не пускайте у свої країни 
комуністичну пропаганду 
— це говоримо вам ми, 
мешканці СССР. 

Ми по собі знаємо, як це 
починається з приязної бре- 
хні, а кінчається концтабо- 
рами. 

Не повторюйте наших 
помилок!” 



В Америці 

ВЕЛИКУ ПІДТРИМКУ ПРОПОЗИЦІЯМ Президента, 
як тривало розв'язати заплутаний вузол непорозумінь на 
Близькому Сході поміж арабами і Ізраїлем, дав Роналдові 
Реґснові сенатор ПерСі, голова Сенатської комісії 
закордонних зв'язків. Сей. Персі, республіканець з 
Іллнной, з притиском сказав, що він не бачить ніякого 
розходження найновіших пропозицій Регена щодо миру з 
договором у Кемп Дейвиді. Сенатор, промовляючи в 
понеділок, 6-го вересня, на летовищі в Атенах, Г реція. де 
він зупинився в дорозі додому з Близького Сходу, 
висловив своє глибоке затурбування недільним оголошен- 
ням з Ізраїля, що уряд тієї країни будуватиме дальші 
чотири ізраїльські поселення на окупованій арабській 
території, що — на думку сенатора, сприймуть араби як 
сигнал, що Ізраїль не збирається відступити з окупованих 
теренів. 

ХОЧ З’ЄДНАНІ СТЕЙТИ АМЕРИКИ ОФІЦІЙНО 
відмовилися за часів президентури Ричарда Ніксона від 
хемічної війни в 1969 році, проте невеликі лябораторійно- 
дослідницькі дії над отруйними речовинами ведуться в 
одній військовій базі, де фахівці працюють над „унікально 
медичною оборонною програмою" в разі хемічного 
нападу на ЗСА. Вчені військові хеміки з дуже малим 
розголосом, але з великими стараннями, намагаються 
знайти вакцину і хемічні невтралізатори на будь-які 
хемічні чи біологічні отруї, що їх міг би застосувати ворог 
проти американських військових з’єднань. Від американсь- 
ких журналістів, які повністю використовують поправку 
до Конституції про свободу слова. Армія не змогла 
заховати адресу цієї лабораторії. І так „Ню Йорк Тайме” 
з вівтірка, 7-го вересня, подає, що ця лабораторія 
міститься у Форті Детрік, біля Фрсдеріку, Мериленд. на 
військовій базі, де колись був центр „американської 
хемічно-біологічної зброї”. 

РОКИ ПЛЯНУВАННЯ І ОБГОВОРЕННЯ транспорто- 
вих проблем в Баффало, Н.Й., дали свої наслідки: там 
кілька днів тому закладено перші рейки для підземної 
залізниці 6,5-милевого проекту на „долині міста" у 
підніжжі Мейн вулиці, звідки ця початкова колія йде на 
північ 1,3 милі вздовж середини толової- артерії міста. 

У СТЕЙТ1 ТЕННЕСІ ЗАКОН ПРОТИ П’ЯНИХ ВОДІЇВ 
авт уневажнено, бо видаючи цей закон легіслятура стейту 
начебто „узурпувала" собі владу департаменту справедли- 
вости, коли до самого закону проти пияків за керівницею 
авт подбала про виміри кар і пені, включно з термінами 
ув'язнення за переступ цих законодавств. Місцевий судця 
висловив застереження під адресою законодавців, що 
ухвалили цей закон „у гарячці передвиборчого року” і 
скасував кару для шістьох заарештованих п’яних водіїв 
через цю „технічну” неув’язку. Щоправда, він сказав, що 
вони будуть поставлені перед лаву присяжних. 



БАТЬКИ СТУДЕНТІВ КОЛЕДЖУ ТА САМІ студенти 
мусять бути приготовані на те, що вони платитимуть 
переважно ІЗ відсотків більше цього року за рік науки 
(утримання і кошт навчання, книжки, членські вкладки 
тощо), як це було минулого навчального року, по 
дешевших вищих школах, де оплата річна становила, 
наприклад, 4,500 дол. Для дорожчих коледжів, де платить- 
ся переважно 7,500 або більше, буде 1 1 відсотків підвншка. 

ВЕЛИКА ШЕСТИГОДИННА МАНІФЕСТАЦІЯ зоргані- 
зованого робітництва у Ню Йорку під час Дня Праці ще 
раз підтвердила свою підтримку робітничому ставленико- 
ві на номінацію на губернатора стейту Маріо Куомо, 
висвистуючи виступ його суперника Едварда Кача, який 
проте — виглядає — дістане перемогу у передвиборах. бо 
і популярніший за М. Куомо, і мас багато більше грошей 
на передвиборчу кампанію. 

> 
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Совєтська поразка в Ливані 

У поверх двомісячній війні, яку Ізраїль повів проти 
сусіднього Ливану, як осідку Палестинської Виз- 
вольної Організації, яка закінчилась вивезенням з 
Ливану всіх бійців тієї організації (цей процес ще не 
закінчений), існує один цікавий момент: політична 
програ Совєтського Союзу. Американська диплома- 
тія може похвалитися неабияким успіхом. Цей успіх 
не тільки в тому, що зупинено ізраїльські танки 
буквально на порозі переведення ними масакри 
якого десятка тисяч палестинців у західній дільниці 
Бейруту, при чому напевно згинули б і тисячі невин- 
них цивільних людей і вороги Америки записали б ту 
масакру на її, Америки, рахунок, — але й у тому, що у 
справі заведення ладу на Близькому Сході виманев- 
ровано. виеліміновано зовсім Совєтський Союз. 
Разом із своїми сателітами і ніби „невтральни- 
ми" типу Куби Фіделя Кастра Совєтський Союз має 
достаточну силу, щоб переводити щораз нові мані- 
фестацій^ й демонстраційні дії на терені Об'єднаних 
Націй. Використовуючи економічну кризу в країнах 
Західньої Европи і панівний там пацифістичний рух, 
який сприяє тісним торговельним зв'язкам із СССР, 
кремлівські володарі підписують із західніми союз- 
никами Америки торговельні договори — всупереч 
волі і політиці Америки. Але тут, на терені Близького 
Сходу, довкола проблеми ізраїльсько-арабських 
взаємин, Совєтський Союз потерпів — як досі — 
повну поразку. 

Ще за урядування республіканських президентів 
Ніксона і Форда справжній архітект їхньої закордон- 
ної політики Генрі Кіссінджер старався приєднувати 
СССР до спільної міжнародної акції. І за урядування 
президента Джіммі Картера були спроби користува- 
тися впливами совєтської імперії у такій болючій для 
Америки справі, як 52 американські „закладники”'в 
Теграні, в Ірані. І тільки після того, як Москва, 
використавши власне той великий клопіт Америки з 
„закладниками” в Ірані, перевела інвазію до Афганіс- 
тану, президент Картер рекомендував різні санкції 
проти совєтської імперії, санкції, що їх західні 
союзники Америки не схвалили. 

Президент Реген, який заявився проти ратифікації 
Сенатом договору про обмеження стратегічної зброї 
(САЛТ 2). при різних нагодах, між ними у своїй 
промові на Генеральній Асамблеї ОН, таврував різко 
й одверто СССР, як агресивну імперіалістичну 
країну, яка використовує кожний „слабий пункт” на 
земному ґльобі, щоб перетворювати його на свою 
„сферу впливів", насправді у свою сателітську 
країну, чи то безпосередньо, як в Афганістані, Польщі 
й інших країнах Европи. чи руками комуністичної 
Куби, як в Анголі. Південному Ємені, частинно в 
Етіопії. Американська дипломатія має за найперше 
завдання протидіяти тому поширюванню впливів 
совєтської імперії. Упадок приязної супроти Америки 
монархії в Ірані, вибух іраксько-іранської війни, 
прихід до влади в Туреччині комунізуючого „соціа- 
ліста” Андреа Папандрея, бойкот Ізраїля усіма 
арабськими країнами за вийнятком одного Єгипту та 
одночас непоступливість ізраїльського прем'єра 
Менахема Беґіна, який не рахується з інтересами 
Америки, тільки вважає, що Америка ,, мусить" 
підтримувати Ізраїль, — усі такі моменти страшенно 
ускладнюють Америці завдання — тримати СССР 
осторонь Близького Сходу. Цю політику підтримує 
наявність у східній частині Середземного моря 
могутньої американської Шостої фльоти, але й СССР 
щораз то більше скріплює своїми військовими 
кораблями свою тамошню морську потугу. 

Рішення президента Реґена виспати до Ливану 
американських парашутистів спільно з військовими 
частинами Франції й. Італії — це нова політична 
поразка Москви. Бо хай тих американських військо- 
виків є тільки 800 чи одна тисяча, і хай вони вислані 
туди тільки на один-два місяці, все одно вони є 
символом „лрисутности" Америки на Близькому 
Сході. І більшість арабського світу, ворожого Москві 
(бо й ..приязні" Москві Сирія чи Лівія — це мусулмани, 
які ворожі совєтському атеїзмові) вдоволена тією 
американською присутністю. Бо вони покладають на 
Америку надію, що вона таки зможе позитивно 
розв'язати проблему „національного осідку" для 
палестинців і що вона єдина може не допустити, щоби 
ізраїльські максималісти типу Беґіна перевели 
анексію окупованого правого, колись йорданського 
берега Йордану і смуги Гази. 

Совєтська преса прославляє палестинців Ясіра 
Арафата. як ,, переможців”, але ввесь світ знає, що 
Москва не могла перешкодити, щоб Ясіра Арафата і 
його приватну армію викинути з Ливану. І не совєтсь- 
кий висланнях, а Філіп Габіб є архітектом миру на 
Близькому Сході 



КОЛИШНІЙ ПРЕЗИДЕНТ ЗСА РИЧАРД НІКСОН 
знову перебуває на відвідинах у Китайській Народній 
Республіці. Він, у зустрічі з китайськими офіційними 
речниками, хвалив потягнення президента Роналда Регена 
відносно припинення продажі зброї для Тайвану і висло- 
вив надію, шо спільний американсько-китайський комумі- 
кат у тій справі причиниться до поліпшення зв'язків між 
обидвома країнами. Ніксон перебуває у Китаї у приватно- 
му характері, хоч політичні спостерігачі не виключають, 
що він виконує певні доручення Адміністрації президента 

1' юмо Ні» 

.- акин .тсрі для зв нзків з КНР і тому иоіо там радо 

вітають. 



Роман Завадояич 

НАЙГОЛОВШША „ПОЛІТИКА" 



З ЖИТТЯ І ЗНАННЯ 
ред. Лев Яцкевнч 

Крізь ущелину нового 

і старого світу 



Література для дітей і 
молоді — це по-мачушино- 
му трактована в нас галузь 
писаного слова. І це загаль- 
новідома правда. Бо, на 
жаль, треба ствердити, що 
після Марка Вовчка, Глібо- 
ва, Франка і Коцюбинсько- 
го, українська дитяча літе- 
ратура перед Першою сві- 
товою війною знову зане- 
пала, У Східній Україні 
давила її за горло царська 
цензура, а в Західній Укра- 
їні якось не видно було мист- 
ців слова, що уродилися на 
„дитячих” письменників. 
Тут займалися писанням 
для дітей здебільше припад- 
кові без таланту грамотії 
або письменники-„пенсіо- 
нери", що не могли вкласти 
в твори для дітей тих вар- 
тостей, якими вона повинна 
відзначатися. Ми вже не 
враховуємо того, що в них 
була провінційна мова (со- 
борної мови тоді ще не бу- 
ло), насичена чужими сло- 
вами і говірковими форма- 
ми. Треба теж пригадати, 
що кількість книжкових ви- 
дань була більше ніж 
скромна, і діти не мали 
вдосталь матеріалів, пот- 
рібних до читання. Не мо- 
жуть нас задовольнити то- 
дішні вірші і формою і зміс- 
том, з неформальними на- 
голосами та з силабічним 
ритмом — коротко, без то- 
го всього, що любить юний 
читач: правильного ритму, 
гладкого вислову думки і 



У днях від 2-3-го жовтня 
на Союзівці відбудеться 
Конференція на тему: „Ук- 
раїнська Жінка у двох сві- 
тах". 

Зразу треба скласти приз- 
нання ініціаторам цієї події. 
Пишу події, бо причини 
скликання цієї Конференції 
— це турбота молодих жі- 
нок станом українського 
поселення, а наслідки и на- 
певно будуть мати вплив на 
наше громадське життя, бо 
вже не раз українське зор- 
ганізоване жіноцтво дало 
доказ своєї громадської зрі- 
лости і відповідальности. 
Українське жіноцтво в 1949 
році покликало до життя 
Федерацію Українських Жі- 
ночих Організацій, метою 
.якої — спільна праця укра- 
їнських жінок, зорганізова- 
них в українських жіночих 
організаціях, яких єднає в 
одно одна мета — праця 
для України. СКВУ постав 
щойно у 1967 році! 

І тепер коли серед україн- 
ського поселення є нездо- 
рові ферменти, які дезорієн- 
тують, а то й відтягають 
українську молодь від укра- 
їнства, українські молоді 
жінки збираються,' „щоб в 
товариській атмосфері об- 
говорити проблеми і зав- 
дання, які стоять перед но- 
вим поколінням українсь- 
ких жінок в Америці". 

А це „нове покоління" — 
це діти наші, які приїхали 
до Америки тому тридцять 
років, — і або ми привезли 
їх дуже маленькими, або 
таки привели вже їх тут на 
світ і заставили жити удвох 
світах. У світі України, яку 
вони або дуже мало пам’я- 
тають, або знають тільки з 
оповідання батьків, виідеа- 
лізовану дуже частотугою 
тих же батьків, що її поки- 
нули, та в світі Америки, в 
якій росли, здобули освіту. 



„музики слова". Але не ди- 
вуймося, бо нарід тоді щой- 
но будився з вікового сну. 

Щойно нове покоління 
письменників для молоді 
помалу виплутувалося з 
того первісного стану. Впли- 
вали на неї вірші Лесі Укра- 
їнки, О. Олеся та інших, 
однак уже в 1920 роках на- 
ша література для дітей 
роздвоїлася: на схід від 
Збруча могли появляти- 
ся твори, поза невеликими 
вийняткамн, хоч і писані по- 
українськи, але підпоряд- 
ковані большевицькій про- 
паганді без будь-якого на- 
ціонального чи релігійного 
змісту. І так, на захід від 
Збруча письменники для 
дітей опинилися знов оса- 
мітнені, хоч між їх рядами 
можна вже було бачити ав- 
торів із першої, переселе- 
ної з-над Дніпра на Захід 
України, „еміграції". 

Між співробітниками 
„Світу дитини", „Дзвіноч- 
ка", потім „Малих друзів" 
можна було спостерігати 
свідоме бажання знайти 
шлях, що провадив би до 
зрозуміння свого, як сказа- 
ла Катря Гринеаич, „пі©- 
ланництва Богом даного", 
і до удосконалення своєї 
творчости. Крок за коро- 
ком з'являлися нові видав- 



заснували власні родини; і 
як колись нам, так і їм тур- 
бота за майбутнє дітей зга- 
няє з очей сон. І саме в тому 
великий позитив заплано- 
ваної Конференції, що її 
скликають ті, які виросли 
поза межами України — 
головно з метою збережен- 
ня своїх дітей у свідомос- 
ті приналежности до країни 
своїх батьків, чи може дідів. 
Ми часто думаємо над тим, 
як буде виглядати наша 
спільнота, наше громадсь- 
ке життя по відході тих.'які, 1 
приїхавши до Америкидор*- 
ганізували його тридцять 
кілька років тому, а то ще й 
перед тим. Сам почин орга- 
нізації такої конференції дає 
відповідь: Україна живе в 
серцях молодої українки і 
українця, народжених і ви- 
хованих поза межами Ук- 
раїни, та що вони ті вартос- 
ті, що вміщаються у слово 
Україна, хочуть передати 
наступному поколінні. 

Дитина повинна любити 
те середовище, в якому жи- 
ве і тому одною і то дуже 
великою трудністю є пере- 
дати дитині любов до краї- 
ни, якої вона ніколи не ба- 
чила. В тому матері родини 
повинна бути допоміжна 
вся громада — рідне сере- 
довище, яке плекає рідну 
духовість. 

На жаль треба сказати, 
що українська громада збе- 
реження українства не ста- 
вить як засадничу пробле- 
му. Наша громада розбита, 
розполітикована, а то ніяк 
не допомагає до збережен- 
ня ідентнчности, до випле- 
кання як не гордости, то 



ництва, збільшувалася гро- 
мада читачів,персдплатни- 
ків і, хоч наступала на п'яти 
польська цензура, часом і 
закриття видавництва, то 
все таки українська дитина 
не лишилася зовсім без сво- 
єї рідної літератури. Ця 
література ставала щораз 
краща формою, духом і 
змістом. Письменники по- 
чали цікавитися теж тео- 
рією дитячої літератури, бо 
лише вона може зробити 
людину з письменницьким 
талантом справді кваліфі- 
кованим автором, що знає, 
як писати і як підходити до 
дитячої душі. 

Книжка чи журн.л при- 
носить дитині доповнення і 
поширення того, що дає 
шкільна читанка, і що ди- 
тина пізнає довкола себе. 
Поперше, розвиває мову. В 
нашім випадку на далекім 
від батьківщини переселен- 
ні, у дво — чи більшомов- 
нім оточенні, вона не дає 
занидіти рідній мові. Вона 
не тільки вчить дитину чи- 
тати, але через читання по- 
казує їй світ — людей, тва- 
рин, природу. Дитяча книж- 
ка ознайомлює дитину, як 
люди живуть, з їх вдачею, 
звичаями і способом життя. 
Книжка зміцнює пам'ять, 
розвиває фантазію і емоцій 



бодай свідомости поход- 
ження. Це, навпаки, знео- 
хочує працювати навіть тих 
які здавалобся загартовані. 
У нашій громаді домінує 
почуття амбіції, яка дає 
дуже небажані наслідки. 
Наша громада, на жаль, у 
малій мірі імпонує україн- 
ській молоді. І знову нале- 
житься похвала за ідею 
скликання конференції, ме- 
тою якої є знайти способи, 
щоб серед існуючого стану 
зберегти, виплекати, та пе- 
редати наступним поколін- 
ням почуттапфлостн і при- 
належности. 

Теми поодиноких диску- 
сійних лав порушують пи- 
тання: 1) Українська іден- 
тичність; 2) українські шко- 
ли і організації молоді; 3) 
мішані подружжя; 4) зберс- 
женя української мови; 5) 
українці в американській 
політиці; 6) засоби комуні- 
кації — їхня роля в амери- 
канських і українських сві- 
тах; 7) працююча жінка- 
поєднання професійних і 
родинних обов'язків; 8) ук- 
раїнець — як він бачить 
українську жінку і свою ро- 
лю як батька; 9) жінка в 
кризі — розвід, самотність, 
материнство; 10) українська 
культура — мистці про 
свою творчість; 1 1) молодь 
— середньошкільниці, про 
двокультурність у їхньому 
житті; 12) самітні. Це все 
проблеми дня, а щоб їх 
розв’язувати, треба: 1^ За- 
пізнатися з проблемами ук- 
раїнського поселення — ук- 
раїнська родина, молодь, 
українські жіночі організа- 
ції, громадське життя і роля 



кість, а описами природи і 
дитячою лірикою збуджує 
естетичні почування. 

Основним жанром літе- 
ратури для дітей є казка. 
Найменшим дітям призна- 
чені тваринні казки з персо- 
нажами, що їх діти знають 
зі свого оточення (песики, 
котики, пташки). їм на змі- 
ну приходять фантастичні 
казки, де всуміш з персона- 
жами з добрнх і злих людей 
виступають дракони, чарів- 
ники, відьми та діються 
прерізні чудеса. Включаємо 
туди і легенди, що містять у 
собі казкові елементи і релі- 
гійний зміст. Врешті казку 
замінюють пригоди, манд- 
рівки та оповідання з дитя- 
чого побуту, а також з істо- 
ричного минулого (перека- 
зи). В усіх тих сюжетах і 
персонажах укриті ідеї та 
практика дійсного життя, 
яких дитина спочатку як 
слід не розуміє, але їй по- 
кищо цього не треба, бо 
вона живе в окремому світі, 
світі сльфів-карлнків, де каз- 
ка не є фантастичною ви- 
гадкою, але чимось у ролі 
дійсности. Проф. О. Куль- 
чицькнй писав, що „вік каз- 
ки" виявляє споріднення 
дитячого світовідчування 
із структурою світу казок: 
казка приносить дитині вра- 
ження, почування, звору- 
шення і уявлення. Діти уяв- 
ляють себе самих героями 

(Закінчення на стор. і) 



українки в ньому; 2 ) — 
застановитися над питан- 
ням: — украінка-американ- 
ка — позитиви, негативи і 
труднощі становища; 3 ) 
найти розв'язку як зберегти 
українську ідентичність, 
зберегти віру, мову, тради- 
цію і культурні надбання. 

Це проблеми, які прихо- 
диться переборювати укра- 
їнській жінці, щоб найти 
себе, використати природні 
обдарування, виповнити 
свої заінтересування, вихо- 
вати родину, бути вдово- 
леною, та не ввійти у конф- 
лікт з життям. Цс труднощі 
українки у двох світах. 

Я лотіла б тільки зверну- 
ти увагу молодим українсь- 
ким жінкам професіоналіст- 
кам та матерям про важли- 
вість тієї Конференції і їх 
активну участь у ній. Сьо- 
годнішня ситуація в Україні 
і можливості нового посе- 
лення не можуть позволити 
на „моя хата скраю” на 
пасивність, а, навпаки, 
зобов'язують кожну україн- 
ську жінку свідомо включи- 
тися у громадську працю, 
щоб бодай частинно від- 
дати своє знання і досвід* 
для росту і збереження ук- 
раїнської спільноти у новій 
країні поселення. 

Тому організаторки за- 
планованої Конференції 
звертаються до всіх украї- 
нок, які відчувають пов’я- 
заність з батьківщиною з 
якої вийшли їх батьки, щоб 
вони взяли активну участь у 
тій конференції. їхня участь 
не тільки побажана, але й 
конечна. їхні ідеї, думки і 
досвід допоможуть, якщо 
не розв'язати важливість, 
спільних проблем, то бо- 
дай, переговоривши друж- 
ньо, унапрямнти можли- 
вості їхної розв'язки у 
спільній праці. 



Уявім собі, що ми приї- 
хали космічним кораблем 
на планету „X", іншої зоря- 
ної констеляції, з цивіліза- 
цією більш заавансованою 
за нашу, з великансьхимн 
будівельними комплекса- 
ми, мобільними пішохода- 
ми, прилаштуваннями для пе- 
реміщування матерії в прос- 
торі, зі силовими полями, 
які жадна сила не може про- 
никнути, з приладами до 
літання з антиґравітацій- 
ним погоном, з автомобі- 
лями зі соняшними рушія- 
ми, з кібортами, цебто пів- 
машинамн та півлюдьми, з 
планетним суспільством, з 
відсутністю воєн, недуг і. 
процесу старіння. 

Думаю, що ми були б 
приголомшені тим новим 
світом, з їх фантастични- 
ми технологічними досяг- 
неннями, що зумів повніс- 
тю розв'язати всі наші зем- 
ські проблеми та недоліки. 

Д тепер, уявім собі реак- 
цію наших предків з-перед 
300 років, якщо б вони мали 
змогу встати з гробу та 
подивитися на наш сьогод- 
нішній світ, сповнений та- 
ких технічних див, як: заліз- 
ниця, літак, автомобіль, 
радіо, телебачення, теле- 
фон, стереофонічний апа- 
рат, фотографічна камера, 
чи кольоровий, звуковий 
фільм. Думаю, що вони 
• були б більше приголом- 
шені, як ми, на гіпотетичній 
планеті „X”. Наш сучасний 
світ був би для наших пред- 
ків такий неймовірний і нез- 
розумілий, що багато . з них 
хрестилися б, немов перед 
нечистою силою. 

Але ми всі живемо серед 
усіх тих технологічних чу- 
дес і навіть не звертаємо на 
них уваги. Те все для нас, 
речі буденні та самозрозу- 
мілі. Ми нарікаємо на важкі 
часи, але не усвідомляємо 
собі цього, що ми в порів- 
нянні з нашими предками з- 
перед 300 чи навіть 200 ро- 
ків, живемо, як справжні 
королі, у кожнім відношен- 
ні. Згадати б хоч би такий 
геніальний винахід як 
електрична жарівка, сторіч- 
чя якої ми відзначали мину- 
лого року, та яку, „запалю- 
ємо” за доторком чи по- 
тиском електричного вими- 
кача. В порівнянні з воско- 
вою свічкою, що коптить та 
затруює повітря двоокисом 
вуглецю, жарівка — 'це фан- 
тастичне досягнення люд- 
ського ума, з якого корнс- 
тають не тільки вибрані, чи 
багаті люди, а кожний меш- 
канець індустріально роз- 
винутих країн/'У давніх 
часах, коли не були відомі 
печі з димарями, королі та 
їх родина таки добре мерз- 
ли в недостатньо опалених 
кімнатах, устаткованих ве- 
ликими кам'яними ватра- 
нами. Сьогодні майже кож- 
ний з американських робіт- 
ників має, не тільки власний 
дім, але й власне централь- 
не огрівання, а часто-густо і 
повітрохолодження, у яких 
технологічний чародій, яко- 
го популярно називаємо 
термостатом регулює тем- 



пературу кімнат автома- 
тично, до тієї висоти, до 
якої наставив його власник 
дому. , 

У давнім світі, рушійною 
силою його технології була 
сила людських і тваринних 
м'язів, а мірою добробуту 
його мешканців кількість 
невільників, прикріплених 
до господарства. Один з 
них розводив вогонь, друг 
гий (чи друга) займався ку- 
ховаренням, третій рубав 
дрова, четвертий носив во- 
ду з криниці, а ще інший 
забавляв родину грою на 
якомусь інструменті. 

Сьогодні найбідніший 
робітник в індустріально 
розвинутім світі мас щонай- 
менше кілька сотень елект- 
ричних та механічних не- 
вільників у формі електрич- 
ного світла, біжучої теплої 
та холодної води, газової та 
електричної печі, радіо, те- 
лебачення, автоматичного 
огрівання тощо, яких не 
треба ані харчувати, ані 
одягати, ані забезпечува- 
ти їх „дахом над головою". 
Крім цього, вони до наших 
послуг, кожної хвилини, 
вони виконують доручену 
їм працю швидко, справно, 
чесно, та гідно довірі, а 
найважливіше, незвичайно 
дешево. Таких невільників 
не мали давніші королі ані 
найбільші багатії світу. І х 
мають сьогодні мешканці * 
нашої доби, без огляду на їх 
походження, багатство та 
їх соціальне становище. 

Виявляється, що найбіль- 
шою рушійною силою у 
світі с людський ум, який 
запряг сили природи до 
колісниці наших потреб та 
своїми технічними ДОСЯРі 
неннями збудував новий 
світ, у якому людина, не 
зважаючи на часті нарікан- 
ня на технологію та її втру- 
чання в її особисте життя, 
втішається вигодами та 
життєвим стандартом, про 
який навіть не мріяли наші 
предки. | 

За - володіння славного; 
французького короля Люд- 
вика XIV, збудовано на пе- 
редмісті Парижу, величаву 
палату Версаль, що була на 
протязі багатьох років зра> 
ком палатного будівницт- 
ва в цілій Европі, а її розкіш- 
на обстанова зразком смаку 
та вершком розтратности. 
Але бракувало в тій палаті 
однієї речі — туалети. Тому, 
в часі балів, головно в пе- 
рервах між модними, в то- 
му часі танками: гавотами 
та менуетами, сторожі, зі 
зброєю в руках, берегли 
чистоти її темних коридо- 
рів. 

У тому самому Парижі, в 
міськім музеї збереглося 
Дуже характеристичне роз- 
порядження міського прав- 
ління, з 1772 року про забо- 
рону виливати крізь вікна 
домів, по бчй годині ранку, 
вміст певних нічних посуд. 
Можна уявити собі, як виг- 
лядали в тому місті сані- 
тарні справи, якщо взяти до 
уваги, що багато паризьких 
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Олена Клнмишин 

„УКРАЇНСЬКА ЖІНКА 

У ДВОХ СВІТАХ” 



Ярослав Клнмовський 

„НА ХЛОПСЬКИЙ РОЗУМ... ” 

(Під враженням нової книжки Едварда Козака) 



У моїх театральних мандрах доводилось мені зустрі- 
чати різні типи людей, з яких кожний по-своєму реагував 
на комедії, що їх ми мали в своєму репертуарі. Були такі, 
що прямо заходилися від сміху й, очевидно, ним заражува- 
ли ще й інших: дуже малий відсоток було таких, що 
сприймали гумор стримано; але вряди-годи траплявся 
такий, шо на протязі двох годин ані разу не всміхнувся. По 
моєму такий задубілий, то рідкісно цікавий об'єкт для 
психолога. Не вірю, одначе, що трапився б такий, щоб 
протягом читання книжки „На хлопський розум Гриця 
Зозулі" не всміхнувся б принаймі із сотню разів. Я також 
певен, шо римлянин, який ,,во врем’я оно", прочитавши всі 
тридцять сатир Люиилія, не сміявся стільки, скільки 
хтось із нас . шо прочитав „На хлопський розум Гриця 
Зозулі". 

Гумор, відомо, висловлює явища з боку тих властивос- 
тей, які ладні побудж\ вати до сміху, та тут хотілося б при- 
гадати. що гумореска послуговується ситуаційним 
комізмом, іронією, а то й пародією. Сатира знову — гіпер- 
болею. тобто засобом перебільшення, переяскравлення, 
натяком, двозначним чи контрастним значенням, гротес- 
ком, деформацією, навіть карикатурою тощо, п’ятнус 
прояви (очевидно ненормальні) суспільно-політичного 
життя, не згадуючи вже гідних прицілу поодиноких осіб, 
усе таки мас перед собою дидактичну ціль. 

Сатира, як літературний ґатунок, сягає передхристи- 
янських часів — уже згаданий Люцилій, Горацій, з яким 
неодин із нас у школі мав чимало мороки, а далі Ювсналь, 
Персій; з пізніших Еразм з Ротердаму („Похвала глупо- 
тї ") і ближчих до нас: Ля Бріср. Буальо, Поп. 

Чому я цс все пригадую? Перше — хочу пригадати, що 
сатира „стара, як світ", друге — хочу бо вказати на само- 
і ність писання Едварда Козака. Домовимось, що він у 
і згаданих майстрів не вчився. Його гуморески.чи пак листи 
І до „чесної слітиГ також ніяк не нагадують нам гуморесок 
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Ляма. Твейна, Зощенка чи навіть Остапа Вишню (інша 
справа, шо цей останній мав зв'язані руки). Погодимось 
також, що всіх згаданих авторів можна перекласти на 
кожну мову, а наш Еко пише виключно для нас. українців. 
Це зовсім не означає, що він не мастак. І наш великий Шев- 
ченко писав виключно для нас. 

Щоб вас дещо познайомити з новою книжкою Едвар- 
да Козака, почнім від самого початку перегортати її 
сторінки, але зупинимося лите над деякими гуморесками, 
бо докладно це вже зробить сам читач. 

Автор любовно присвятив книжку своїй дружині. 
Чому любовно? Бо поруч присвяти ще нарисував квіточку. 
Він узагалі цілу книжку сам собі ілюстрував, чим ще біль- 
ше скріпив п матеріал. 

Перший гумористичний нарис, на сьомій сторінці — 
один із найновіших — „Колсда". Зараз на сторінці, що 
навпроти (тобто на шостій) — світлина широковідомого і 
заслуженого мистця української сцени Йосипа Гірняка в 
ролі Гриця Зозулі, зодягненого в гуцульський одяг. 
Жестом правої руки ніби щось пояснює, а лівою, як коляд- 
ник, притримує звізду. Треба припускати, що „Колєда”су 
репертуарі цього майстра сцени. 

Із усіх, які беруть участь у „Колєді" як типи, вибива- 
ються на перший ллян двоє малолітніх — він років десять, 
вона дещо старша. 

„Спухаєте коледи — каже Гриць Зозуля — і серце си 
вам радує". 

„Топрий вецир тобі. 

Пані хошподару — ратуй ша! 

Ой, ратуй ша, земле! — 

Шин босий навудив ша ..." 

На цесій зворотні начели і на цисій скінчили, бо тепер 
такі чсси, жи всьо скорочує си”. 

З черги не можете не зупинитися над веселою розпові- 
ддю „Єк з Йвана зробив си Джан ". Це цікаві, а ще більше 
комічні пригоди Івана Штурпака з червоними партизана- 
ми; потім сцена при скринінговій комода вкінці жнття-бу- 
ття Івана Штурпака в ЗСА, де йому „шафа заграла на сто- 
два” і де він змінна своє прізвище з Івана Штурпака на Джа- 
на Штовбера. 

„Образи не гарбузи" — сатира на тих, які на свій 
спосіб уміють пояснювати те все, шо малярі зображують 
на своїх картинах. Цюсценку варт відіграти перед кожною 
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образотворчою експозицією. У веселому настрої , 
мабуть, успішніше проходила б продаж картин, а то 
інколи йде, „як з Петрового дня". 

Із актуальних гуморесок: „Бинкет", „Нема то ек ста- 
рому", „Хто ми такі?”, „Свій до свого”. „Пігувки", „Бала- 
мкало", „Мово рідна!" 

Нарис „Така байка” діяметрально відрізняється від 
усіх текстів способом писання, головним чином настроєм; 
у цій „Такій байці” персонажами являються — Чорна 
Хмара, Сонечко Ясне, Зима Люта, Весна Красна, Вітер, 
Земля, Ніч Темна, Край. 

Названі , дійові особи” віншують собі взаємно, напри- 
клад: 

„А ше Ніч Темна віншувала цілому Красви: 
— Аби Тебе, Краю, світанки ясні освітили! 
А Край на то: 

• — Єк н© меш стояти надімнов. Ноче Чорна, то 
світанку не буде, ані мови!... 

Не зважаючи на те, що ^Така байка" мас запах Стефа- 
никйвого стилю — це один із сучасних письменницьких 
прийомів. Так, як сильну драматичну напругу в театраль- 
ному спектаклі переплітається веселою вставкою („Поїзд 
Марево"), так Еко для зміни переплів свої гумористично- 
сатиричні тексти „Такою байкою? насиченою поетичними 
образами і ліричним настроєм, який може дещо порушу- 
ють останні рядки тексту. 

„Паркан" цікавий тим, що під ним стрінете „стару 
войну" і „нову войну”, наших редакторів, поетів, письмен- 
ників й акторів і малярів. Під отим „парканом” на моє ве- 
лике здивування, а ще більшу радість я зустрів там навіть 
Кунц-Климовського та ще в такому достойному товарис- 
тві^ Йосип Гірняк (хоч щоправда „трохи збоку^.Стеф- 
цьо Крнжанівський і „Ладзьо" Шашаровський. 

'При Кінці книжки знайдете „Повінчуванє”, „жи може 
бути на Різдво і може бути на Новий Рік і може бути на 
будний день". 

• • • 

Дотепні максимально сконцентровані розповіді 
Едварда Козака сперті на широкому використанні говору 
нашого простолюддя, головним чином бойківської та 
гуцульської говірок, проціджених крізь його власний 

(Закінчення на стор. і) 
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Хроніка УВУ з літнього семестру 1982 



Професорська рада Ук- 
раїнського Вільного 
Університету 6-го серпня 
була попереджена торжест- 
венною Св. Літургією в ук- 
раїнській православній церк 
ві в Мюнхені у неділю, 1-го 
серпня, яку сослужили спіль 
но парох церкви о. архнпре- 
світер Палладій Дуоицькнй 



та о. Володимир Дідовая, 
довголітній головний секре- 
тар УВУ. На Св. Літургії 
були, крім членів сенату, 
численні професори й 
викладачі, які приїхали 
читати лекції й взяти участь 
у нарадах, студенти та 
прихильники УВУ. Отець 
Палладій сказав надхненну 



проповідь, пов'язуючи 
завдання УВУ із недалеким 
тисячоліттям християнсь- 
кої України. Св. Літургія за- 
кінчилася Молебнем у 
наміренні успішностн 
нарад Професорської ради 
та дальшої корисної праці 
для української спільноти 
та Е Церкви, як теж много- 
літтям для сенату, професо- 
рів і студентів УВУ. Співав 
парафіяльний хор під 
управою паніматки Олени 
Дубицької. 

У неділю, 8-го серпня 
Апостольський Екзарх ук- 
раінців-католнків у Німеч- 
чині Владика Платон відслу 
жив в катедральному храмі 
Прес в. Бороди ці та апосто- 
ла Андрея-Первозваного 
Архисрейську Св. Літургію 
у співслуженні отців — канц- 
лера Степана Дмитрншнна, 
пароха Степана Піткн та д- 
ра Михайла Іваняка. Дня- 
конуваво. Мирон Мольчко, 
проповідував о. Пітка, який 
вказав на значення шукання 
Істини у поглиблених сту- 
діях. Св. Літургія була 
подякою за успішно закін- 
чені Професорську раду та 
факультетські ради, як теж 
у наміренні праць новооб- 
раного керівництва та 
успішного завершення 
семестру, передбаченого на 
кінець серпня. На закінчен- 
ня Владика Платон вніс 
„Многолітствіе" ректорові 
УВУ, сенатові, професорам 
та студентам, з яких багато 
приступило до Св.Прнчас- 
тія. 

ДОПОВІДІ В УВУ 

Літній семестр — це час, в 
якому в Мюнхені перебу- 
ває велика кількість профе- 
сорів УВУ, що бажають 
поінформувати про найно- 



УПРАВА „ДУМКИ" 
СКЛИКАЄ ПРОБУ ХОРУ 

Ню Йорк, Н.Й. — Упра- 
ва українського хору „Дум- 
ка" в Ню Йорку матиме тут, 
у п’ятницю, 10-го вересня 
ц.р., першу повакаційну про 
бу хору, що відбудеться 
у приміщеннях Українсько- 
го Спортового Клюбу при 
Другій авеню в 7-ій год. 
вечора. 



віші висліди своїх студій. 
Тому на липень і серпень 
припадає постійно велика 
кількість доповідей. Своєрі- 
дним „новум" у цьому році 
було тематичне охоплення 
доповідей в одній кон- 
ференції на тему україн- 
сько-чеських взаємин. На 
цій конференції виступили 
вісім українських і три чесь- 
кі доповідачі (за органі- 
зацією проф. д-ра М. Бога- 
тюка). В цьому числі долові 
дачів п'ять було з-поза океа- 
ну . а крім них, ще один про 
фесор-гість із Канади 
керував однією із сесій. Ця 
конференція остаточно 
завершила плян, щоб з’їзди 
професорів для авдиторно- 
го навчання використати до 
наукових зустрічів, зокрема 
для зустрічів із колегами ін- 
ших націй. Але крім ціа кон 
фе ренті (30-го і 3 1-го лип- 
ня), 2-го серпня читав про фе 
сор Іллінойського універси- 
тету д-р Дмитро Штогрнн 
синтетичну доповідь про 
методи літературознавчих 
дослідів українських нео- 
класиків, яка згромадила 
велике число спеці ял істів- 
літературознавців, що й 
вплинуло потім на дуже 
жваву дискусію; це незапе- 
речно дало певні сугестії до 
відповідного збагачування 
цієї цінної доповіді перед 
друком. Факультетська 
рада філософічного факуль- 
тету запропонувала проф. 
Штогринові позицію по- 
стійного професора літе- 
ратури. 

П’ятого серпня проф. д-р 
Богдан Осадчук прочитав 
дуже актуальну та добре 
документовану доповідь на 
тему: „Розвиток ситуації в 
Польщі — конфлікт між 
військовою диктатурою та 
суспільністю". Була це 
„інавгураційна" доповідь 
проф. Б. Осадчука, після йо- 
го вибору на декана факуль- 
тету права й суспільно-еко- 
номічних наук. Актуаль- 
ність теми викликала 
чимало питань, на які преле- 
гент обширно й аргументо- 
вано відповідав, виявивши 
добре знання цілого 
комплексу проблем. 

Керівник Педагогічних 
Курсів УВУ, доктор викла- 
дач УВУ Олександра Кисі- 
левська-Ткач нагадала, що в 
цьору році прападас 40-літ- 
тя смерти великої українсь- 
кої письменниці О. Коби- 
лянської ( 1 863- 1 942), а через 
рік буде 120-річчя її уродин. 
Сама доповідь (17-го верес- 
ня) на тему „Природа в тво- 
рчості О.Кобнлянської на 
прикладі її „Битви”, ос- 
відомила що українська 
спільнота, а зокрема ук- 
раїнські літературні й на- 
укові кола повинні від- 
значити цей ювілей цик- 
лами доповідей, чи на- 
віть спеціальними науко- 
вими сесіями та конферен- 
ціями. Насамперед про те 
повинен подбати УВУ, що 
його почесним доктором є 
ще з празьких часів письмен 
ниця. До речі, автобіогра- 
фія О. Кобилянської 
написана з нагоди її імену- 



ВІДБУДУТЬСЯ ШИРШІ 
СХОДИНИ 64-ГО 
ВІДДІЛУ СУА У 
НЮ ЙОРКУ 

Ню Йорк, Н.Й. — У субо- 
ту, 18-го вересня, в 5-ій год. 
по полудні, у домівці СУА, 
при 108 Друга авеню, відбу- 
дуться ширші сходини, що 
їх влаштовує 64-ий Відділ 
СУА для членок СУА та 
всього українського грома- 
дянства в пам'ять штучного 
голоду в У країні, створено- 
го Москвою в 1933 році. У 
програмі сходин — споми- 
ни Оксани Буревій „Харків 
— вул. Черняхівського ч. 
34" та уривки із споминів 
Йосифа Гірняка, що їх про- 
читає Марія Савицька. 



вання почесним доктором 
спеціально для УВУ, є 
одним із цінніших джерел 
до її життєпису. Знову ж 
факт, що О. Кобнлянська 
чистину своїх творів напи- 
сала по-німецькн і для ні- 
мецьких журналів, дуже 
промовляє за тим, щоб при- 
гадати її саме німецькій 
публіці. 

ВИСВІТЛЕННЯ ДОКУ- 
МЕНТАЛЬНИХ ФІЛЬМІВ 

Великий пропагатор філь 
мового мистецтва серед ук- 
раїнської суспільности, що 
сам випродукував кілька 
документальних коротко- 
метражних фільмів з україн- 
ського культурного й цер- 
ковного життя, Іван 
Процик, заініціював окре- 
мий вечір із висвітленням 



низки тих фільмів. Вечір від- 
бувся 12-го серпня у кіновій 
залі „Дойчсс Музеум" (із 
відповідною апаратурою). 
Метою ініціатора було — 
показати фільми студентам 
які, приїхавши з дальших 
місць поселення й не бувши 
досі у Мюнхені, не були з 
ними ознайомлені. Показ 
почався від висвітлення 
фільму, що мав безпосеред- 
нє відношення до УВУ, а 
саме, пригадав хвилини 
заснування Товариства 
Сприяння Українській Нау- 
ці, зокрема відкриття Дому 
Української Науки, в якому 
знайшли спочатку приміще 
ння УВУ. НТШ та ТГІ (до 
часу, коли УВУ зміг прий- 
няти у своєму власному бу- 
динку всі українські науко- 
ві установи, завдяки княжій 
дотації Блаженнішого Пат- 



ріярха Йосифа). Іван Про- 
цик мав, між іншим, бажан- 
ня, щоб вечір присвятити 
90-літтю Блаженнішого, і 
показав низку фільмів, які 
безпосередньо стосувалися 
Патріярха, зокрема його 
гостини в Мюнхені 1969 
року, коли він отримав 
почесний докторат від 
УВУ. 

Інший фільм пригадав ок- 
ремі фрагменти з відзначен- 



ня 10-ліття Апост. Екзархіі 
у Німеччині, як - врешті - 
посвячення катедрального 
храму у Мюнхені. Цей 
останній фільм був найкра- 
ще озвучений і технічно най- 
кращий. Звичайно, найбіль- 
ша вартість усіх фільмів у їх 
документальній силі, коли 
ще й по десятиліттях буде 
можна відтворити поодино 
кі фази життя української 
громади у Німеччині. 



Президія Об'єднання Українських 
Письменників в еміграції „Спово" 



вітає 



ПИСЬМЕННИЦЮ 

Марію Струтинську 

в день Її 85-их роковин народження і шпо їй 
від всього Письменницького Братства 
і Свстрицтва щиросердечні 'Побажан- 
ня всього добра. 

9-го вереск* 1982 р. ПРЕЗИДІЯ ОУП „ СЛОВО" 






4-ий Відділ СУА — Ню Б ро навик І околиця ■ 

повідомляє, що 

ВІДКРИТТЯ ШКІЛЬНОГО 
РОКУ СВІТЛИЧКИ 

буде ф 

■ суботу, 18-го вересня 1982 р., о год. 10-ІЙ ранку І 
в церковній залі української католицької церкви І 
Рождества Пречистої Діви Марії 

при 81 Шпдаїол Аувпив. ИЕУУ ВЯЦМ5ЮІСК. N.4. 

• Примимається дітей від 3-ох років. 

• Зайняття проваджені українською мовою. а 

• Просимо ласкаво зголошувати дітей телефонічно до п-ні І 
Наді Нинки - (201) 207-7053 по 5-ІЙ год. вен. 



ШКОЛА УКРАЇНСЬКОГО ТАНЦЮВАЛЬНОГО 
АНСАМБЛЮ „ВОЛОШКИ” 

Г опова Дирекції РІТА ПОСЛУШНА 

Директор шкопи НІНА ПАЦОВСКА 

ДИРЕКЦІЯ ШКОЛИ УКРАЇНСЬКОГО ТАНЦЮВАЛЬНОГО 
АНСАМБЛЮ „ВОЛОШКИ" 

повідомляє, що 

РІЧНА ПРАЦЯ ШКОЛИ ТАНЦІВ 

РОЗПОЧНЕТЬСЯ 

у понеділок, 13 вересня 1982 р„ о 6-Ій год. веч. 
у приміщенні Українського Освітньо-Культурного 
Центру, 700 Себаг Яоагі, в околиці Рох СЬазе 

• Реєстрація молоді і дітей від 5-ти років відбудеться у двох 
пнях: понеділок, 13-го вересня І понеділок, 20-го вересня. 

•Перша лекція почнеться у 8-ІЙ годині веч., у понеділок, 1 3-го 
вересня 1982 р. 

• За точнішими інформаціями просимо дзвонити до панни 
Ніни ПацоасхоІ на телефон: 457-0278. 



Наукове Товариство їм. Шевченка в Америці 
Українське Лікарське Т-во Північної Америки, 
Метрополії Ню йорк — Ню Джерзі 
Українське Патріархальне Т-во, Відділ Ню йорк 

уряджують 

ЮВІЛЕЙНУ ЗУСТРІЧ з ВЕЧЕРЕЮ 

на пошану видатного українського пікаря, дійсного члена НТШ і У ВАН, 
громадсько-політичного і патріярхапьного діяча 

д-ра Романа Осінчука 

з нагоди його вісімдесятпіття 

а неділю, 19-го вересня 1982 року, о годині 4:30 по пол. 
в Українському Народньому домі в Ню йорку, Н. й. 

Організатори не диспонували всіма потрібними адресами і тому хто не одержав за- 
прошення на Юеілейиу Зустріч д-ра Р. Осінчука. може ще зголоситися до 12-го вересня 
1982 р. на адресу АРКА, 48 Іст 7-ма вул.. в Ню йорку. Н. й., тел.: (212) 473-3550. (Вступ від 
пари 25.00 дол.. а від одної особи 15.00 дол.). 



Увага! Увага! 

СТАНИЧНА СТАРШИНА ПЛАСТОВОЇ СТАНИЦІ а НЮ ЙОРКУ, Н. й. 

повідомляє, що 

ПОЧАТОК ЗАЙНЯТЬ 

для ЮНАЦЬКОЇ МОЛОДІ відбудеться а п’ятницю, 17-го вересня 1982 р., 
о годині 7-ІЙ аеч. 

В суботу, 18-го вересня 1982 р. відбудеться ВІДКРИТТЯ ЗАЙНЯТЬ для 
НОВАКІВ і НОВАЧОК, о год. 1:30 по пол. 

Присутність на відкритті зайнять у повних пластових одностроях ОБОВ'ЯЗКОВА для всіх. 

ВПИСИ до ПЛАСТУ лринимаеться в СЕРЕДИ. П'ЯТНИЦІ І СУБОТИ від 14-го вересня 1982 р. 
у канцелярії Пластової Станиці, при 144 Друга авеню в Ню йорку, Н. й. 




РЕЄСТРАЦІЙНА АНКЕТА НА КОНФЕРЕНЦІЮ 

УКРАЇНСЬКА ЖІНКА У ДВОХ СВІТАХ 

2-го 1 3-го жовтня 1982 р., на СоюзІаці, оселі Українського Народного Союзу 



Прошу вислати виповнену анкету, разом з чеком не пізніше як 15-го вересня, до: 

Цкгаіпіап У/отвп'а Сопівгепсе. 108 Зесопр Дуетів, Ивм» Уогк. И.У. 10003 Тел.: (212) 533-4846 
(Приміщення замовляти приватно — на Союзівці) (914) 626-5641 

Ім'я і прізвище (латинкою) 

Ім'я і прізвище чоловіка/жінки, якщо прибуде 

Адреса - - 

Місцевість Зіаіе 21р СоОе . — 

Телефон (домашній) (бюроеий) 

Реєстраційна оплата: 

□ чек в сумі О 20.00 дол.. □ 25.00 дол. (від подружжя) 

Прибуду а □ п'ятницю вечір. □ суботу рано, □ Інше 

Потребую кілька годин опіки (над дітьми) — □ Так □ Ні. Число дітей Вік 

Довідалася про конференцію від: о часописів, □ родини, друзів. □ радія 

□ церкви. □ відділу Союзу Українок, □ Інше 

Я □ є, □ не є члвнкою Союзу Українок. Якщо так, котрого Відділу 

СВ 9/82 Сьогоднішня дата 



ЦЮ ЧАСТИНУ ВИПОВНЯЄ 
САМ КОМІТЕТ: 

Число чека 

Сума 

Дата 



Цікавлять мене слідуючі теми 
(вибрати не більше як шість): 

1. Ідентичність 7 Працююча 

2 Школи, жінка 

організації 8 Українець — 

3 Мішані його погляди 

подружжя 9. Жінки а кризі 

4 Мова 10. Купьтура 

5. Політика 11. Молодь 

6 Засоби 12 Самітні 

комунікації 



ПОДЯКА 

З Волі Всевишнього відійшла від нас у Вічність 
11-го липня 1982 року 

наша Найдорожча МАМА, БАБЦЯ І ПРАБАБЦЯ 

бл. п. 

МАРІЯ з ЧИЧУНІВ 
ГАРАСИМІВ 

З глибини душі дякуємо Родині. Приятелям І Знайомим 
за участь а Панахиді та похоронах, за їхні молитви І висло- 
ви співчуття. 

Щиру подяку складаємо о. Лавові, ЧСВВ за відслужених 
Панахиди та похоронних відправ. 

Ми дужа вдячні п-ні Е. МІлянич за зворушливі прощаль- 
ні слова та за грудку землі з рідного Стрия а домовину По- 
кійної. 

Сердечно дякуємо п-иі Л. Белендюк за чутливе відчм- 
тання над могилою слів Г. Журби, які Покійна Мама дужа 
любила. 

Наша иайщиріша подяка Всім за Святі Служби Божі, за 
■піїти, та за пожартаи на добродійні цілі, а л-ні Е, МІлянкч І л. 
П. Дармограй щире спасибі за переведення збірки. 

Щиро дякуємо за Служби Божі: п-ні А. Кумицька, С. 
Слюсар, 1-мй Відділ СУА, П. І С. Гуменюк, П. І А. Дармограй, 
П. І Л. Дармограй, Д. І М. Мулик, 3. 1 К. Івасикіа, Ю. І М. Гнат, П. 

І І. Шпирка, Ю. Саманишин, О. Іванів, 1. 1 А. Кадмляк, Р. І А. 
Мвидзій, М. І М. НІкревич, І. й О. ПодусовськІ, М. Пушка, Д. 
Пушка, П. Сканлон. 

За квіти: М. І Л. Белендюк, П. І А. Дармограй, Родині Руні, 

А РеілЬїоот, і Оезідпз (ог Уізіоп. • ' 

За пожертви: 

На Патріярший Фонд: по 25 00 дол. — А. Кумицька, С. 
Слюсар, І. й О. ПодусовськІ, Я. І Л. Дармограй; по 1 0.00 дол. 

— Д. Чижик. 

На Український Музей: 25 00 дол. — 3. 1 К. Івасикіа. 

На Альманах Стрийщини: по 50.00 дол. — С. І д-р І. Гре- 
бенях, 30.00 дол. — Я. І Л. Дармограй, 25.00 дол. — Ю. І А. 
Юрків, 20.00 дол. — М. І Л. Белендюк, по 10.00 дол. — Т. І С. 
Штомліль, 3. І К. Івасикіа, В. Падох, А. І Е. МІлянич. 

На Сиріт у Бразилії: по 50 00 дол. — Ю. І М. Гнат, 25.00 
доп. — 6. Гр. І П. Крамаренко, 20 00 дол. — П. І А. Дармограй,' * 
П. І Л. Дармограй, Д. І М. Мулик, Л. І С. Гуменюк, по 10.00 дол. .і 

— М. І 3. Г аліа, В. І С. К остюк. Н. Клапіщак, по 5.00 дол. — Р. 

І А. Мамдзій, П. І І. Шпирка, Д. Чижик. 

Хай Всевишній Господь винагородить Всіх Вас своїми 
щедрими ласками. 

ДАРІЯ ЧИЖИК з родиною 
ЛЮБА ДАРМОГРАЙ з родиною 



X 

Ділимося сумною вісткою з Приятелями І Знайомими, 
що в понеділок, 6-го вересня 1982 р. в Ню йорку, Н. й., 
по короткій, важкій недузі, 
заосмотраний Найсаятішими Таймами, 
відійшов у Вічність 

бл. п. 

СТАНИСПАВ ЛЕВИЦЬКИЙ 

уроджений 19-го січня 1896 р. а Чернівцях на Буковині, був- 
ший сотник Австрійської, а опісля УГА, та бувший староста 
Балигорода, ЛІська І Судової Вишні біля Львова. 

ПАНАХИДА в середу, 8-го вересня 1982 р. а похоронно- 
му заааданні Яоск МетопаІ Н В Нитівіол РилегвІ Ноте Іпс. 
у КергоиксонІ, Н. й., о год. 7-Ій аеч. 

ПОХОРОН у четвер. 9-го вересня 1 982 р„ о год. 1 0-ІЙ ран- 
ку а того ж похоронного зааадання на місцевий цвинтар. 

В глибокому смутку: 

дружина — АННА 

приятелі — ТОСЯ І МОДЕСТ ВЕНГРИНОВИЧІ 

Просимо ласкаво Друзів І Знайомих вгадати Покійного 
у своїх молитвах. 



+ 

В глибокому смутку ПОВІДОМЛЯЄМО 
Родину, Приятвліа І Знайомих, 
що а суботу, 21-го серпня 1982 року, 
заосмотремий Найсаятішими Тайнами, 
відійшов у Вічність на 74-му році життя 
наш 

БАТЬКО, ДІДУНЬО. БРАТ. ВУЙКО. Ш8АҐЕР І КУЗЕН 

бл. п. 

Інж. ЯРОСЛАВ СЕМЕН 
КАРПЯК 

син о. Михайла І Ірени, нар. в селі Угриміа, лов. Сокаль, 
Україна. 

ПОХОРОН відбувся дня 25-го серпня 1982 р. а МІннеапо- 
лісі. Міни, а української католицької церкви са. Комстактмна 
на цвинтарі Воскресіння. 

Горем прибиті: 
доні: 

МАРТА з мужем ВЕЙНОМ І дітьми 
АНТОНОМ І МАЄЮ 
КВІТКА з донькою ТАНЕЮ 
І зятям ДАВИДОМ І 
сестра — ОЛЕНА ЛИСКО зРодмною 
брат — ЕВГЕН з дружиною ОЛЕНОЮ 
братова — МИРОСЛАВА з Родиною 
та ближча І дальша Родина а Америці І Канаді 



\ 



Ділимося сумною І болючою вісткою, 
що а понеділок, 8-го вересня 1982 р. 
а причини нещасливого випадку, відійшов від нас у Вічність 
а Сиракюзах, Н. Й. 

наш Найдорожчий 
МУЖ. БАТЬКО І БРАТ 

СВ. П. інж. 

РОМАН ТЕОДОЗІЙ 

войтович 

народжений 2-го травня 1915 р. у БудинеиІ на СокальщииІ, 
син са. п. о. Василя І Ангелнни з Берлінських. 
ПАНАХИДА — а середу, 8-го вересня 1982 р. а похорон- 
ному заведенні Петра Мацка, 1809 В. ДженесІ аул., о год. 8 
►ч. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбудуться а четвер, 9-го ве- 
ресня 1982 р„ о год 8:30 ранку у похоронному заааданні. 
а год. 9-Ій ранку ПОМИНАЛЬНА БОГОСЛУЖБА у місцевій 
українській католицькій церкві са. Івана Хрестителя, опіс- 
ля погріб на місцевому парафіяльному цвинтарі. 

У глибокому смутку: 

дружина — ФАЛИНА 
донька — ЛЯЛЯ з нареченим ЕРАСТОМ 
Г АФТКОВИЧЕМ 
сини: 

АНДРІЙ з дружиною МАРТОЮ 
ЮРІЙ 

сестри — ГАЛИНА І ВАСИЛЯ а Україні 
шаагерка - ОЛІМПІЯ ГАРІС з чоловіком 
ФРАНКОМ 

свати — ОЛЬГА й ІВАН ПОДУСОВСЬКІ 
І дальша Родина 

• 

Замість каїтіа, прохаємо про пожартаи на Украсінський 
Музей а Ню йорку або на Пластовий Пресовий Фонд. 
4742 Вгуп Мажг йг.. 8угаси$е. ІМ.У. 13215 



В Австралії, далеко від рідного села 
Павелче, Станислааіащина, помер 

бл. П. 

ВАСИЛЬ МАТІЯШ 

ОПЕРОВИЙ СПІВАК-БАРИТОН 

Прохаю оо. Студмтіе а Римі відправити СЛУЖБУ БОЖУ 
за його душу. 

Дружині, Братам з Родинами шлемо наше співчуття. 

М. СТАВНИЧА 
4410 Форест ГІллс, Парма, Огайо 44132 



ОБ'ЄДНАННЯ ПРИХИЛЬНИКІВ ДЕРЖАВНОГО 
ЦЕНТРУ УКРАЇНСЬКОЇ НАРОДНОЇ 
РЕСПУБЛІКИ 

а смутку сповіщає своїх Членів та Українське Г ромадя нетто, 
що а наділю. 29-го серпня 1982 року, відійшов у Вічність 
на 80-му році плодотворного життя 

наш Дорогий ДРУГ 

X 

св. п. інженер 

ГАВРИЛО ГОРДІЄНКО 

довголітній член нашого Об'єднання, письменник І учасник 
визвольної боротьби 1917-1920 рр. 

ПОХОРОННІ ВІДПРАВИ відбулися а четвер, 2-го верес- 
ня 1982 р. з української православної катадри са. Володими- 
ра а м. Філадельфії, Па. ПОХОВАНИЙ на православному 
цвинтарі са. Андрія а С. Баанд Бруку, Н. Дж. 

ВІЧНА ЙОМУ ПАМ'ЯТЬІ 
а 

Опечаленій Дружині Покійного та Родині висловлюємо 



X 

Ділимося сумною вісткою і Родиною, Приятелями 
І Українською Громадою а Україні І • діаспорі, 
що 28-го серпня 1982 року а Оттаві, Канада, 
відійшов у Вічність на 87-му році життя, 
наш Найдорожчий 
БАТЬКО. ДІДО І ПРАДІДО 

бл. п. 

ІВАН ТИКТОР 



старшина УСС, видавець І власник концерну „Українська 
Преса" у Львові. 

ЗАУПОКІЙНУ АРХИСРЕЙСЬКУ СЛУЖБУ БОЖУ відпра- 
вив Преосвященний Владика Ізидор а сослужаині Духовен- 
ства ■ Оттаві, 28-го серпня 1982 р. 

Тіло Покійного перааааано до Торонто І ЗО-го серпня 
1982 р„ після ЗАУПОКІЙНОЇ АРХИЄРЕЙСЬКОІ СЛУЖБИ 
БОЖОЇ, яку відправна В исоколреосая чанний Митрополит 
Максим І Преос в ященний Владика Ізидор, поховано на 
цвинтарі 'Моилі Реасе". біля Його дружним МарП. 

' ВІЧНА ЙОМУ ПАМ'ЯТЬІ 
Г орем прибиті: 

дочка — НАТАЛІЯ з мужем д-р Л. КАВУ ЛЕЮ 
виучки — ХРИСТЯ І АНІТА з мужами 
правнуки — ТОМА І ВЕРОНІКА 
та СЕСТРИ в Україні 



> 

Г 
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СВОБОДА, ЧЕТВЕР. 9-го ВЕРЕСНЯ 1982 



Ч. 170. 



Парафія У К Церкви в Лсторії 



матиме свій пікнік 



Асторія. Н И. Цієї не- 
ділі. 12-го вересня и.р.. о 
гол 1-ій по пол\ іні у Бо- 
гсмському парку при 29-01 
24-ій авеню роїпічнсться 
традиційний вже парафіяль- 
ний пікнік української като- 
лицької церкви Чесного 
Христа, парохом якої с о. 
Христофор Войтина, ЧСВВ. 

До цієї імпрези парафіяни 
довго приготовляються, бо 
ціллю таких пікніків не с 
тільки здобути фонди для 
функціонування парафії і 
дальших проектів розбудо- 
ви церкви, але також згур- 
тувати парафіян, наблизити 
їх одних до одних, творити 
велику християнську роди- 



ну. Тому спеціальний комі- 
тет. очолюваний Степаном 
Самбосм. приготовив на 
цю імпрезу надзвичайно 
багату і цікаву програму. 
Крім того, кожний матиме 
можливість забавитись при 
звуках української молоде- 
чої оркестри „Роса", попро- 
бувати свого щастя у грі і 
виграти більшу суму гро- 
шей (500 доларів) та кош- 
товні речі. 

Отець парох. Комітет і 
керівництво парафії наді- 
ється на численну участь не 
тільки парафіян, але також 
ірніх друзів з поблизьких 
місцевостей. Гостям раді! 



ТАСС хвалить... 

(Закінчення зі стор. 1) 

чимало місця В Ґомулці, ки. правдоподібно для того, 



„провідному діячеві між- 
народного комуністичного 
руху і великому приятелеві 
Совстського Союзу”. З гада 
ли про нього також і західні 
часописи. Нюйоркський що 
денник „Нк> Йорк Тайме" 
називає польського кому- 
ніста „відважною люди- 
ною. правдивим польським 
патріотом, який відважно 
боронив прав свого народу 
перед зазіханням Кремля". 
У редакційній статті згада- 
ної газети говориться, що 



як кажуть політичні спосте- 
рігачі, щоб показати перед 
західнім світом форму кон- 
тинуації влади в комуністич- 
них країнах. 

У тому самому часі коли 
з парадами ховали лідера 
„соціалістичної Польщі" і 
охоронця робітничої кляси, 
у Люблині й інших польсь- 
ких містах гинули на вули- 
цях робітники від куль і 
палиць „народної поліції", 
відзначаючи другу річницю 
вільної профспілки „Солі- 



В ґомулка започаткував дарність" і зудуряючись з 



новий напрям в робітничо- 
му русі, який опісля став 
початком створення вільної 
робітничої слізки, що но- 
сить назву „Солідарність". 
При тому згадується, що 
теперішній лідер ген. В. Яру 
зсльскі покищо не прозард- 
жує таких ціх. які посідав 
покійний Ґомулка. 

Військова рада національ 
ного спасіння, не зважаючи 
на певні застереження в дея- 
ких польських комуністич- 
них колах до Ґ омулки, зок- 
рема його політики яка до- 
провадила до робітничих 
розрухів. наказала влашту- 
вати величаві державні по- 
хорони Владнслава Ґомул- 



поліцією. якій теперішній 
лідер В.Ярузсльскі наказав 
розправитись жорстоко з 
опозиційними елементами, 
— пише у своїх міркуваннях 
на теми похорону Гомулки 
кореспондент газети „Ню 
Йорк Тайме" Джан Кіфнер. 

Крім того кореспонден- 
ти відмічують, що це у схід- 
ньому бльоці рідкісне яви- 
ще. щоб з такими парадами 
ховали людину, яка втрати- 
ла владу. Колону високих 
старшин і партійних чинов- 
ників очолював на похоро- 
ні сам перший секретар ПО- 
РП і прем'єр-міністер В. 
Ярузельскі. 



| 1 

ОКРУЖНИЙ КОМІТЕТ ВІДДІЛІВ УНС 
ЮТИКА-СИРАКЮЗИ, Н. Й. 

повідомляє, що 

в неділю, 26 вересня 1982 р., о год. 2-ій о пол. 
в залі Українського Народного Дому 

1317 Жеві РаувІІе Зігвві, ЗУЯАСІІЗЕ. ІЧ.У. 
відбудуться 

ОРГАНІЗАЦІЙНІ ЗБОРИ 

Окружного Комітету Відділів УНС 
ЮТИЦЬКО-СИРАКЮЗЬКОТ 
ОКРУГИ 



НА ПОРЯДКУ ДНЯ НАРАД: 

1 Відкриття 

2 Перегляд-провірка організаційно! праці Округи за остан- 
ніх 8 місяців 

3 Обговорення осінньої кампанії, метою яко! е придбати 
2.000 нових членів до кінця цього року 

4 Обговорення загальних союзоеих справ 

5 Внески, запити і закриття зборів 

До у асти в зборах зобов'язані предсідмики, секретарі, ка- 
сири. конвенційні делегати на 30-ту Конвенцію УНС і інші 
урядовці відділових управ, а саме: 

Г еркімер 192, Елмайра 271, ЛІтел Фоле 330, 
Оборн 38. 202, 283, Ром 121, Сиракюзи 39, 317, 
Фултон 263, Ютика 58, 434, Горнел 215, Джон- 
сон Ситі 21 



У зборах візьме участь — 

Василь Орловський 

старший обласний організатор 

ЗА ОКРУЖНУ УПРАВУ 

Д-р Іван Геоїда Володимир Запарамюк 

гоповв почесний гопове 

Микола Велич Ярослаа Сейм шин 

касир секретер 



У Сиракюзах помер інж. 

Роман Войтович 



Сиракюзн. Н.Й. — У по- 
неділок, 6-го вересня 1982 
року, тут помер несподіва- 
но у власній хаті на 67-му 
році життя інженер-електро 
нік Роман Тсодозій Войто- 
вич. 

Покійний був уроджен- 
цем Сокальщини. а на посе- 
ленні у З’єднаних Стейтах 
Америки жив спочатку у 



Філадельфії. Па., а потім в 
Ютиці і Сиракюзах, Н.Й., 
та працював по своїй про- 
фесії у фірмі Дженсрал Елек 
трик. Св. п. Р. Войтович 
залишив по собі багато опа- 
тентованих винаходів зі 
своєї спеціальності. Ближчі 
дані про похоронні відпра- 
ви будуть подані у чергових 
числах „Свободи". 



Найголовніша... 

(Продовження зі стор. 2) 



?0° 



казок, що їх слухають. 
Один хлопчик, вислухавши 
казку, запевняв зовсім по- 
важно: „Я там був!” Тому 
добрі батьки повинні пам’я- 
тати, що казка у світовідчу- 
ванні дитини є одним із 
найважливіших виховних 
засобів, що має більше зна- 
чення для неї (до сьомого 
ку життя), ніж наступних 
0 років. Не слід чекати, аж 
дитина сама навчиться чи- 
тати. їй треба читати чи 
переказувати відповідні до 
її розвитку казки ще тоді, 
коли вона не ходить до 
школи. 

У „таборову добу” ( 1945- 
50), коли спільно зійшлися 
східні і західні письменни- 
ки України, рівночасно із 
школами створено видав- 
ництва дитячої літератури, 
появилися книжки і журна- 
ли, засновано в 1946 році 
Об’єднання Працівників Дн 
тячої Літератури, що існує 
до сьогодні, йшла пожвав- 
лена організаційна праця, 
відбувалися з'їзди письмен- 
ників та мистців, ілюстра- 
торів, композиторів, що 
обслуговували дітей. Це був 
— як читаємо в унікальній 
книзі „Ми і наші діти”, 
зредагованій Б. Гошовсь- 
ким у 1965 році — рішучий 
вихід української вільної 
дитячої літератури на шля- 
хи справжнього мистецько- 
го слова і боротьби з нефа- 
ховіеззо та примі тивізмом у 
цій ділянці. Одночасно- це 
зберегти душу дитини при 
заповітах предків, щоб ви- 
ховати переємників долі 
свого народу. 

У статті Б. Гошовського 
п. з. „Українська дитяча 
література", надрукованій у 
згаданій книжці, не перед- 
бачено або не згадано, яку 
долю стріне наша дитяча 
література на переселеннях 
у наступних десятиліттях. 
Ми тоді ще собі вповні не 
уявляли, який вплив буде 
мати на народжену тут, а 
згодом і на тут вихованих 
чи народжених молодих 
батьків поза межами бать- 
ківщини, якої вони не ба- 
чили і не знали. 

Зміни ставилися посту- 
пово. Батькн-матері, що 
згодом стали дідусями і 
бабусями, ще найбільше 
пильнували, щоб у їх хаті 
лунала предківська мова і 
дитячі книги. В 1954 році 
з'явилася „Веселка" дитина 
13-ої Конвенції УНСоюзу, 
який відважився піти на 
таке „підприємство'*. Це 
„підприємство" не прино- 
сило ніяких прибутків, а все 
таки його зарахували до 
одної з найбільших акцій в 
історії УНСоюзу (див. „Сво- 
бода" з 29-го жовтня 1959 
року).Прн матеріяльній під- 



Іваи Кедрин 
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тримщ свідомих членів і 
співпраці письменницьких 
та педагогічних кіл цей жур- 
нал утримався при житті та 
існує вже 28 років. Але вже 
тоді вирахували, що на кож- 
них 75 осіб емігрантів у 
Новому Світі (давніх і ново 
прибулих) не було потреби 
друкувати більше як один 
(!) примірник „Веселки”. 
Наше громадянство вияви- 
ло, що досі не навчилося 
цінити дитячої преси, бо 
1961 року число передплат- 
ників виносило заледве 
3,000 осіб і далі почало зни- 
жуватися. 

І так по сьогоднішній 
день. Причина та сама, що 
впливає на відвідування уч- 
нів у суботніх українознав- 
чих школах. Велика кіль- 
кість батьків забула про 
українську школу і про ук- 
раїнський журнал „Веселку* 
незаступну помічницю в 
українськім і моральнім 
вихованні дітей. Не всюди 
пам'ятають про неї школи 
чи організації молоді. А де 
ж діти знайдуть свою дале- 
ку батьківщину, як не в рід- 
нім друкованім слові, в 
змісті його, в мові. Де є те 
вікно, що показує дітям 
Україну — ту, що була ко- 
лись, і туї, що є і що буде? 
Батько, вчитель чи вихов- 
них повинен виховати в ди- 
тині звичку до рідної лекту- 
ри. бо без того наші діти 
зовсім відвернуться від річ- 
ної книги-журналу та мови, 
якою вони написані. А ви- 
ховників мусить підтрима- 
ти ціла громада, бо про ща 
найбільше вона повинна 
думати і працювати, як не 
молоду зміну — завтрішне 
народу? 

Минали літа, і ось на 
сторінках появилися три- 
вожні заклики: „Батьку! 
Мати! Чи в кімнаті вашої 
дитини є шафка з рідними 
дитячими книжками і рід- 
ним журналом „Веселка"?.. 
Чи читаєте ви спільно з 
вашою дитиною у вечірній 
час рідний дитячий журнал 
„Веселку"? До цього можна 
додати: чи колишній наш 
ентузіязм, ідейність, гро- 
мадський обов'язок і народ- 
на гордість утопилися в 
каламуті матеріяЛізму і бай- 
дужосте? Чому так мало в 
пресі згадок про нашу дитя- 
чу книжку і її читання, про 
користь, яку вона прино- 
сить, де її реклама, де при- 
хильники, поширювачі та 
кольпортери? Чому майже 
не читаємо голосів літера- 
турознавців-критиків про 
вартість окремих річників 
дитячих журналів? Таж це 
все для добра нашої зміни, 
що мас перебрати від нас 
культурні надбання. Одні 
діти мають нахил до малю- 
вання, інші до музики, ще 
інші до хореографії, теат- 
ру-фільму, стислих наук і 
тим подібне, але всі вони 
разом повинні виховувати- 
ся на рідній дитячій літера- 
турі, бо мистецтво слова — 
призначене для всіх! А чому 
ж так часто ми забуваємо 
про це, обминаємо загальну 
справу і обмежуємося тіль- 
ки до особистих потреб? 
Хтось сказав, що є різні 
„політики", але найголов- 
ніша з них — цс „політика", 
що дбає про долю і щастя 
наших дітей! 

Чи не настала крайня по- 
ра на поселеннях змінити 
наше відношення до літера- 
тури для дітей і молоді — і 
то зараз, негайно?! 



Тридцятиріччя 47-го Відділу СУА 



У 1982 році завершилося 
30 років праці 47-го Відділу 
Союзу Українок Америки в 
Рочестері, Н.Й. Для гідного 
відзначення цієї річниці 
присвячено неділю, 1 9-го 
вересня. 

Святкування започаткує 
благодарна Служба Божа в 
церкві св. Йосафата в 
суботу, 18-го вересня, в 9-ій 
год. ранку. В неділю у год. 
1 2:30 по полудні, після оста- 
нньої Служби Божої, в їдаль- 
ні школи св. Йосафата буде 
святочний обід, на . який 
запрошуємо усіх членок з 
родинами і все українське 
громадянство. Після обіду 
в 3-ій год. по полудні відома 
письменниця ІваннаСавнць 
ха і співачка Христина Кар- 



певич виконають мистець- 
кий монтаж слова і пісні, 
присвячений Лемківщнні — 
„Ой, верше, мій верше". 

Того самого дня V великій 
залі школи св. Йосафата 
мнеткиня Тамара Орловсь- 
ка матиме цілоденну вистав 
ку своїх-картин. 

Численна присутність 
членок усіх трьох місцевих 
відділів СУА з родинами й 
участь ширшого громадян- 
ства буде найкращим дока- 
зом признання членкам за 
30-літ невтомної праці для 
своєї організації, місцевої 
громади й на добро 
українському народові. 



Марія Крамарчук 



„На хлопський”. 



(Закінчення зі стор. 2) 

фільтр, чи, так сказати б, поданих на лис-микитівський 
кшталт. 

У його иереяскравленнях не лише немає відходу 
віл дійсносте, а навпаки, цей засіб дозволяє йому, як «те- 
рнкові, глибше вникнути в суть негативного явища. Його 
алогізмн полягають у навмисному порушенні логічного 
зв’язку з метою збільшення гумористичної тональносте. 
Взагалі автор намагається свої тексти максимально наван- 
тажити комічними ефектами, тож густо натрапляємо на 
перекручені слова та прізвища, гру слів, неологізми влас- 
ної продукції, багато комічних висловів, узятих з народ- 
них приповідок і пісень, часто перефразованих тощо, — це 
саме його засоби комічного зображення подій і немалої 
галері! типів. 

Концепція книжки „На хлопський розум Гриця 
Зозулі” — перш за все в зображенні людей із інтенцісю не 
так іх висміяти, як учинити їх добрими. Інша річ, що „гор- 
батого і могила не справить". 

У його сатиричному обстрілі пробиває не злоба, а до- 
брозичливість. Треба любити людину, — каже Остап Виш- 
ня, — більше ніж самого себе. Тоді тільки ти маєш право 
сміятися ... І тоді людина разом з тобою буде сміятися — із 
себе, із своїх якихось хиб, недоліків і т.д. І щойно тоді буде 
такий дружній, такий хороший сміх, що не ображає, а вилі- 
ковує, виховує людину, підвищує її ... (Цитую з пам’яті) 
Чи не подібної рецепти притримується Еко? Біда, що 
багато з нас не розуміє його як слід. Інший нарід носив би 
його на руках. Та, щоб зробити нас більш зрілими, більш 
досконалими, у цьому й саме полягає творчість Ед- 
варда Козака. 

На кожний спосіб Едвард Козак увійшов у нашу 
літературу, як неперевершений майстер сатирично-гумо- 
ристичних мініятюр. 

• • • 

Хай оцей мій не дуже то зугарний відгук править 
нашому дорогому Едвардові Козакові, незрівняному 
майстрові гумору і сатири, за символічний подарунок у 
його вісімдесятиріччя. 



Крізь. 



родин, що не хотіли входи- 
ти в конфлікт з „батьками" 
міста, випорожнювали свої 
„нічники", перед годиною 
6-ою ранку! 

У середньовіччі були дов- 
гий час модні фраки та білі, 
напудрені перуки, які носи- 
ли чоловіки та жінки. З не- 
відомих, досі причин арис- 
тократичне жіноцтво того 
часу, вірило, що миття во- 
дою наводить шкоду цері 
обличчя. У висліді, жінки не 
вмивали ані обличчя ані 
волосся цілими роками, 
створюючи пригожі обста- 
вини для розвитку насіко- 
мих у їхньому волоссі. Мож- 
на уявити собі з якою ней- 
мовірною швидкістю ті 
людські паразити множи- 
лися під теплим покровом 
перук та які пекольні муки 
переходили гарні пані, яким 
двірська етнкета не дозво- 
ляла прилюдно чухрати во- 
лосся під перукою. Тому 
кожного ранку, покоївки 
виловлювали паням у во- 
лоссі насікомих та вбивали 
їх маленькими срібними 
молоточками, інкрустова- 



(Продовження зі стор. 2) 

ними слоневою кістю. 
Щойно підо впливом тво- 
ів французького філософа 
ссо, що кинув гасло „по- 
вороту до природи", жінки 
почали вмивати своє об- 
личчя водою, до якої, згідно 
з тодішньою модою, вли- 
вали, для заховання гарної 
цери, півкварти козячого 
молока. 

Ідучи з духом часу, пані 
на балях казали своїм ня- 
ням приносите немовлята, 
які вони таки на залі, кор- 
мили власними грудьми. 



Ті всі речі, згадуються 
сьогодні, як курйоз. Але 
такими самими курйозами 
Виявиться багато речей, які 
ми робимо сьогодні. Світ 
бо не йде в зад, але вперед і, 
на тому основується поступ, 
якщо б не булч поступу і 
змін людина ніколи не вий- 
шла б із печер та не зуміла б 
захоронити себе від холоду, 
голоду та тих всіх небезпек, 
що приносить зі собою жит- 
тя. Тому не дармо грецький 
філософ Геракліт сказав, 
що панта рей — все пливе. 



ПРАЦЯ ФЕДЕРАЛЬНОЇ ГРУПИ ІНТЕНСИВНОГО 

поборювання наркотиків, яка діє на Південній Фльориді, 
виказалася такими знаменитими результатами, що цс 
довело південно-американських контрабандистів нарко- 
тиками до втечі в напрямі МсхіканськоГзатоки та 
південного заходу — в пошукуванні за безпечнішим 
пристановищем. Урядовці Департаменту скарбу і справед- 
ливосте хочуть створити нову групу — в протидії 
контрабандистам наркотикамц,-але, як виказалося 
фінансові кошти акції на Південній Фльориді були такі 
високі, що цс зовсім вичерпало їхні фонди. Чільні 
правники Рсгена стараються переконати Білий Дім, що 
їхня праця заслуговує на збільшення фонду. При цьому 
вони користуються одним арґументом^Втрата грунту в 
боротьбі з наркотиками дасть демократам сильну зброю у 
недалеких виборах". 



В 08 Е-НИІ. МОШЕІШ’І 

184 ОИКЖ АУЕМІІЕ ІКУГОСТОН, И..|. 07111 
5. гЕШЧЗКУ — ПИЛИП ЧУИ 

ПЕРШЕ УКРАЇНСЬКЕ ПІДПРИЄМСТВО НАДГРОБ- 
НИКІВ СТАВЛЯЄМО ПАМ'ЯТНИКИ НА ВСІХ ЦВИН- 
ТАРЯХ І НА СВ АНДРІЯ В С. БАВНД БРУКУ. НЮ 
ДЖЕРЗІ І СВ ДУХА В ГЕМПТОНБУРҐУ. НЮ ЙОРК 



Похорони поета 

(Свл. Володимир Кіршак — Вадим Леснч 1909-1982) 



Парастасом і панахидою 
(26-го і 27-го серпня) та по- 
хоронною Службою Бо- 
жою і надгробними молін- 
нями в погідний, соняшиий 
суботній день, 28-го серпня 
ц.р., родина, приятелі, 
знайомі і численні громадя- 
ни, поміж якими були 
громадські діячі, науковці, 
літератори, мнетці й 
журналісти, попрощалн в 
останню дорогу поета, 
мистецтвознавця й журна- 
ліста св.п. Володимира 
Кіршака , відомого під 
літературним псевдонімом 
Вадим Лесич. Помер він 24- 
го серпня 1982 року. Його 
тлінні останки спочили на 
українському православно- 
му цвинтарі св. Андрія в 
Бавнд Бруку. Всі похоронні 
обряди відправив парох 
церкви св. Юра в Ню Йорку 
о. Севастіян Шевчук, ЧС 
ВВ. 

Після п’ятий цевої пана- 
хиди прощальне слово 
сказав почесний голова 
Об’єднання Письменників 
„Слово” Григорій Коспок- 
Подоляк, підкреслюючи 
вагу літературного дороб- 
ку Покійного, його вклад в 
організацію українського лі- 
тературного процесу на 
поселенні як члена-заснов- 
ника „Слова" й його пози- 
цію у світовій літературі. 

В церкві св. Юра о. С. 
Шевчук згадав про ролю 
поезії як ушляхетнюючого 
чинника в житті людини, 
зокрема, коли ця позиція 
просякнута релігійними еле 
менятами. Над свіжою 
могилою промовляв голо- 
ва „Слова" Остап Тарна всь- 
кий і шкільний товариш 
Покійного Дмитро Косо- 
вим. 

Тризною, в якій взяло 
участь коло сімдесяти осіб, 
проводив племінник Покій- 
ного Ігор Витвицький. Про- 
мовляли: Іван Базарко, Во- 
лодимир Барагура, Іван 
Коровнцькнй, Д. Косовим. 
Промовці підкреслювали 
вклад Покійного в розвоє- 
вий процес українського 
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ЗБОРИ 

ВІДДІЛІВ УНС 



НЕДІЛЯ, 

12-го ВЕРЕСНЯ 1982 р. 

Сираюози, Н. й. Піврічні загаль- 
ні збори Т-ва Українська Січ 39 
Відд.. о год. 2-ій по пол. у відді- 
ловому бюрі УНДому. В 
програмі Зборів: відчитання 
протоколу з останніх зборів, 
звіти Управи І делегатів з 30-оі 
Конвенції УНС. організаційні 
справи і внески та залити. До 
участи в Зборах запрошується 
всіх членів УНС. Збирання чл. 
вкладок і роздача дивідвмдо- 
вих чеків: субота. 6-8 год. веч.. 
неділя, 12-2 год. по пол. — Упра- 
ва 

НЕДІЛЯ. 

19-го ВЕРЕСНЯ 1982 р. 

Парма, Огайо. Місячні збори 
Т-ва їм. їв. Франка 334-ий Відд., 
о год. 12:30 по пол. в домі 
секретаря при 3324 Торрінґтон 
аул. на Пермі. Проситься чл. 
прибути І вирівняти залеглі 
вкладки. — Управа. 



РІЗНЕ 



АДВОКАТ 

у справах еміграції 
міжнародного звсягу. 
Сертифікати праці, зелені 
картки замвшкання. громадян- 
ство. Ми також формуємо кор- 
порації для промисловців у Н. 
й„ Н. Дж. І Кони. Говоримо 
плинно по-англійськи, еспан- 
ськи, грецьки та мовами Юго- 
славії. 

Ц.5А НЕ ПАЇ ІМТЕЯМАТІОНАІ 
208 КоЛ А**., Раііхабев Рагк, N.1. 

(201) 944-2770-71 
Безкоштовні поради, помірко- 
вані ціни. Відкрито 24 тор.. 6 
днів в тижні у Н. Й., Н. Дж. і 
Кони. Ліцензований адвокат. 
10 хвилин від Овогде ЖааМп- 
(оп вгібде. 



культурно-мистецького жи- 
ття в ділянці поезії, мистец- 
твознавства, літературної 
критики й журналістики, 
або ділилися з скорботною 
громадою споминами про 
нього з шкільної лавки та 
університетських студій. 

Подяку присутнім за 
участь у похоронах склав 
від родини старший син 
Покійного Ігор. 

Володимир Кіршак : 
народився в 1909 році в 
Україні, студіював журна- 
лістику в Варшавському 
університеті і в довоєнних 
часах працював у варшавсь- 
ких пресових агенціях і газе- 
тах як референт українсь- 
ких справ. Почав друкува- 
тися в 1929 році, а від 1930 
до останніх років видав 
вісім збірок поезій та моно- 
графію про мистця наївно- 
го малярства Никнфора з 
Криниці. Робив переклади з 
творів чужих письменників; 
зокрема заслуговує на увагу 
його майстерний переклад 
передових польських 
поетів. Його твори теж пере- 
кладені кількома мовами і 
ввійшли у світові антології. 

Писав св.п. В. Леснч ста- 
тті й есеї з ділянки мистец- 
тва і літературної критики. 
Був співробітником літера- 
турно-мистецьких і суспіль- 
но-громадських журналів, 
дописував до „СвободоС 
кілька поезій помістив у 
журналі для дітей „Весел- 
ка”. Був членом-засновни- 
ком „Слова" і членом Псн- 
клюбу. 

Осиротив дружину Олек - 
сандру і синів Ггоря та 
Ореста з родинами. Його 
втрату в ділянці культурно- 
мистецького життя й 
літератури дошкульно' 
відчуває українське грома- 
дянство в вільному світі. 

(■б) 



Щоб 0 ОКВМТИ свою віру, що кож- 
ному було подобатися моя книжка 
„ІСТОРІЯ моєї СУРМИ*, 
хто- П прочитав, я погоджуюся ви- 
слати книжку на кредит, пише напи- 
шіть до мене на аресу: 
мунои зішмасн 
169 УУ. 5а441е Ну 
Баббіа Я і тог. ІГЩ. 0746В 



ДО ВИНАИМУ 



В околиці Еплеивілл. Н. Й 
МОДЕРНИЙ 
СТУДІО-АПАРТМЕНТ 
Чинш включає електрику й огрі- 
вання Дзвонити вечорами по 
7-ій — (212) 673-8141, в суботу 
І неділю — (914) 847-4971. 
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КісНагсІ Н. Вигпасіг 
УКРАЇНСЬКИЙ 
ПОГРЕБНИК 
МсШШ ВША02 
РІЖЕШ НОМЕ 

371 Іакеуіаж Дуети 

сипгом. N.4. 
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ПЕТРО ЯРЕМА 

УКРАЇНСЬКИЙ 

ПОГРЕБНИК 

Займається похоронами 
в ВЯОІЧХ. ВНООК^И, 
МЕЖ УОЯК і ОКОЛИЦЯХ 
КОНТРОЛЬОВАНА 
ТЕМПЕРАТУРА 

Реіег ^гета 

129 ЕА5Т 7Йі 8ТРЕЕТ 
ИЕЖ УОКК.И.У. 10009 
(212) 674-2568 










